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Pravi p e n organizacije boy scoutov. 
MESTNE NOVICE 

Danes spregovorimo resno 
besedo s slovenskimi stariši, 
slovenskimi očeti in matera-
mi. Omenili smo. že v zad-
njem listu, da se pripravlja 
organizacija boy scoutov med 
Slovenci. Lepo ni bilo, da se 
taka organizacija v Clevelan-
du med Slovenci že prej ni 
organizirala. To je najbolj 
plemenita in najbolj ameriš-
ka organizacija, h kateri mo-
rejo pristopiti mladeniči od 
12. leta naprej. Naznanjamo 
danes, da je predsednik Wil-
son častni predsednik boy 
scoutov,' bivša predsednika 
Taft $ Roosevelt sta pa pod-
predsednika te organizacije 
ter najbolj prominentne ose-
be, v amfcriškem življenju 
podpirajo in delujejo za to 
organizacijo naših ameriških 
mladih fantov. Vi slovenski 
očetje in matere mogoče še 
ne veste, kaj pomeni bjti boy 
scout, kako silne prednosti 
ima vaš sin, če se upiše v to 
organizacijo. Tu hočemo na 
kratko razložitf pomen boy 
scout gibanja, Icakor je pri-
poročano od vlade: Boy scout 
je zanesljiv. Njemu vselej z 
mirno vestjo lahko zaupate. 
Boy scout je lojalen. On je 
zvest Ameriki, svojim stari-
šem in oblastim. Boy scout 
pomaga. On je vedno priprav-
ljen, da pomaga vam, reši 

On mora narediti 
vsak dan. 

com, napram slabim in brez-
močnim. On je dolžan poma-
gati vsakomur. Boy scout u-
boga. Uboga svoje stariše-
voditelje in vse postavno pri-
znane oblasti. Boy scout je 
varčen. On neprestano dela, 
ničesar ne zapravi, op hrani 
denar,, je radodaren napram 
potrebnim. On dela za plačo, 
toda prosi rtikdar ne. Boy 
scout je pogumen. On se ne 
ustraši nobene nevarnosti, 
nobenih groženj, ampak v za-
vesti svoje pravice deluje vse-
lej junaško in pravično. On 
je čist, in za njim gre vselej 
dobra govorica. 

Razložili smo pomen in 
značaj boy scoutov. Sedaj pa 
še eno slovenskim starišem: 
Nikjer n® dobi vaš fant tako 
dobre in poštene izobrazbe 
kot pri boy scoutih. Tu se izu 
či stotine koristnih stvari, 
nauči se dostojnosti za poz-
nejše življenje, prilika ga ča-
ka do dobrih služb, ko odra-
ste, kajti boy scouti imajo 
vselej prednost pred vsemi 
drugimi dečki. So pod kras-
nim nadzorstvom, in predsed-
nik Wilson je njih častni 
predsednik. Vas ne velja po-
polnoma nič za vzgojo fanta, 
razv^n da plačujete letno 25c. 
Sldvenski očetje in mateer, ki 
hočete svojim sinovom dob-
ro, vpišite jih med boy scoute 
da se organizira v naši nasel-
bini lepa čdta slovenskih fan-
tov, ki nam bodejo v ponos. 
Prihodnjič povemo, kdaj se 
vrši ustanovni shod, ker smo 
tozadevno v dogovoru z ob-
lastmi v mestu, medtem pa bi 
radi slišali od vas, ali ste vo-
ljni vpisati svojega fanta med 
boy scoute. * a , 

Iz Londona nam je^^Klal 
razglednico John Jadrich, 
bivši tiskar naše tiskarne. 
Piše, da se mu izvrstno godi 
pri vojakih. 

Rojak Frank Pavlič je 
otvoril na 1217 Norwood Rd. 
mesnico in mi priporočamo 
rojakom njegovo podjetje v 
obilno podporo. 

Vif ki ste doma in niste 
v vojno, ravno tako lahko 

in 
vojna 

konča, če marljivo delate, 
hranite denar in kupujete 
vojno hranilne znamke. Za 
Slovence je pooblaščeni pro-
dajalec od vlade samo John 
Gornik, 6217 St. Clair ave., 
kjer dobite vojno hranilnih 
znamk kolikor hočete. 

— Na francosko bojišče so 
dospeli sledeči clevelandski 
Slovenci: Josip Gerbec, John 
Hiti, Josip Kozoglav in Anto 
Japel, vsi naši bivši naročni-
ki, ki nam sporočajo, da so 
srečno prišli preko morja in 
čakajo s hrepenenjem prili-
ke, ko pomlatijo kajzerja. 

— Rojak John Marolt se 
nahaja v senatoriju v~War-
rensville že skoro štiri mese-
ce. Veselil bi ga vsak obisk 
od strani rojakov. 

— Mr. Filip Shiprak je odr 
pri na 1188 Norwood Rd., tr-
govino s slaščicami in groce-
rijo. Zavednega Jugoslovana 
priporočamo rojakom. 

— Naše uredništvo je do-
bilo več izvodov časopisa "E-
dinosti", ki izhaja v Trstu, 
"Slovenca" iz Ljubljane in 
drugih. Skrajnp zanimive no-
vice se čitajo v teh listih. Vi-
di se, da so naši rojaki v sta-
ri domovini enodušno vsi za 
skupno jugoslovansko drža-
vo, vse stranke, l judje vseh 
prepričanj drže skupaj kakor 
skala. Objednem se pa v teh 
časopisih vidi skrajna beda 
naših ljudi. Konjsko meso se 

i jpo 10 kron kila, go-
t m m m ^ M a m e k 

kron, toda vi ne dobite celega 
kilograma naenkrat, ampak 
le en četrt kilograma za cel 
teden. Kakšne so razmere v 
domovini, sevvidi iz nekega 
oglasa v "Edinosti", kjer ne-
kdo prodaja dobro ohranjeno 
harmoniko "za nekaj meric 
fižola". 

— Novice iz stare domovi-
ne dobite odslej naprej v vsa-
ki izdaji našega lista. Naro-
Čite se na list, da vidite živ-
ljenje svojih * zatiranih bra-
tov v stari domovini, a objed-
nem čitate ameriške novice, 
ki so za vas zanimive. 

— Iz Washingtona se po-
roča, da glasovanje o odpravi 
pijače se ne bo vršilo pred 
26. avgustom, in da niti te-
daj se ne ve, če dobijo zastop-
niki suše potrebno večino, da 
zmagajo s svojim predlogom. 

— Policija preiskuje slučaj 
rojaka John Smoliča, 1275 E. 
54th St. ki je šel v Lakeside 
bolnišnico, da si da zavezati 
neko rano, katero je dobil s 
strelom iz puške. Smolič pra-
vi, da je korakal blizu jeze-
ra in 55. ceste, ko ga je zadela 
kroglja. 

— V nedeljo je mesto Cle-
veland slovesno praznovalo 
"Dan Bastilje", t j. francos-j 
ki narodni praznik, ki pome-, 
ni Francozom toliko kot A i 
merikancem 4. julij. Na vseh •; 
mestnih poslopjih se je vide-
la francoska zastava in v Wa 
de parku se je vršila primer-
na slovesnost, katere se je u-
deležilo nad 200.000 ljudi. 
Leta 1789, ko so francoski 
kralji popolnoma izmozgali 
francosko ljudstvo, se je ljud-
stvo uprlo in podrlo, "bastil jo' 
državno ječo, kjer so bili kra-
lju nevarni ljudje. Odtedaj 
Francozje vsako leto praznu-
jejo ta praznik. Predsednik 
Wilson sam je dal naznaniti, 
na j Amerikanci po vsej Ame-
riki dostojno praznujejo ta 
francoski narodni praznik. 

— 13 in 14 letni dečki so se 
igrali na praznem lotu zadaj 
za hišo na 2578 E. 40th St. 
baseball. Pri tem so se nekaj 
sprli in nastal je tak pretep 
med fantiči, da so morale po-
licijske rezerve nastopiti. V 

splošnem tepežu je 13 letni 
Abraham Chislin z nožem za-
bodel 13 letnega Harry Ja-
cobsena in mu prizadjal teš-
ko rano. 

—: Policija iz Louisville, v 
Ky. naznanja, da je tam pri-
jela nekega George Lusk, ki 
je priznal, da je pred 6. leti v 
Clevelandu ukradel Rocke-
fellerju konja. Ker pa cleve-
landska policija nima zabi-
lježene te tatvine, bodo Lus-
ka najbrž spustili. -

— Primarne volitve se vr-
šijo v torek 13. avgusta. 

— Kurivna administracija 
je prepovedala vsem bogatim 
klubom, da ne smejo od 1. 
decembra naprej do j . apri-
la drugega leta kuriti z dru-
gim kot z lesom. Premog se 
v njih prostorih ne sme upo-
rabljati. 

— Vlada je dala naznanje 
tovarnam, naj bodejo priprav-
ljene, da sprejmejo na delo 
kolikor mogoče žensk. Vsi 
moški vojaške starosti, ki so 
bili v prvem razredu, so se-
daj vpoklicani, in če kongres 
ne naredi postave, s katero 
zviša starost vpoklcanja, bo-
dejo morali priti na vrsto mo-
žje 2. in 3. razreda. 

— Dekleta, ki se naučijo 
strojepisja in stenografije, 
dobe dobro službo pri vladi. 
Od $16 do $30 se plača na te-
den. 

Bulgari poraženi od zaveznikov 
avstrijska vlada ponuja mir. 

Vladno priznanje Jugoslovenskili ciljev 
pridobiva nove sile Slov. Nar. Zvezi 

v soboto zvečer Slovenec Jo-
sip Birko, 36 let star, stanu-
joč na 15500 Holmes ave., 
Collinwood, član dr. Kras, S.| 
D. Z. ki'mu je v pondeljek 
priredilo pogreb. Tu zapušča 
sestro, več sorodnikov in pri-
jateljev. Pokoj njemu 1 

; (— Umrl je v nedeljo zju-
traj Slovenec Anton Kompa-
re, star 40 let. Tu zapušča že-
no, otroka, več sorodnikov. 
Umrli je bil član dr. Baron 
Vega in sv.wBarbare, katera 
društva mu priredijo pogreb 
v torek iz hiše na 16014 Sa-
ranac Rd. Pokoj njemu! 

— Vojaški urad v Cantonu 
kjer s« zaprti štirje cleve-
landski socijalisti, se je prito-
žil na zvezinega , pravnika v 
Clevelandu, da zaprti socija-
listi širijo med jetniki izdaj-
niško propagando in zahteva, 
da se mora nekaj nemudoma 
ukreniti, da se tem socijali-
stom zavežejo izdajniška u-
sta. VCantonu so zaprti vsi 
voditelji clevelandsk^h soci-
jalistov, Rothenberg, "Wagen-
knecht, njegov brat in Baker. 

Policija je zaprla neko 19 
letno dekle, ki je bila obdolže 
na, da je pretekli teden zas 
trupila neko drugo dekle, ka-
tero so zvabili v neko hišo na 
19. cesti, kjer so ji dali piti 
vina, v katerem se je nahajal 
strup. Dotični strup se ime-
nuje "Mickey Finn*, in so ga 
najprvo izsledili v Chicagi, 
kjer je bilo več oseb zastrup-
ljenih. Detektivi iščejo še 
več sumljivih oseb. 

PERMIT. 
Published and distributed 

under permit No. 19 auth-
orised by the Act of October 
6th, 1917, on file at the 
Post Office ef Cleveland, 
Okie. 

By order of the President, 

London, 15. julija. Angleš-
ke čete so osvojil^ pristaniš-
če Kem ob Murnianskem o-
brežju v severni Rusiji. Tega 
mesta so se nameravali pola-
stiti Nemci. General Aleksi-
jev, bivši vrhovni i poveljnik 
ruske armade p e č a r j e m Ni-
kolajem, je bil itnfenovan vr-
hovnim poveljnikom vseh čet 
ki se borijo protf boljševi-
kom. 

London, 15. julija. Angleži 
so prizadjali Bulgtrom v Ma-
cedoniji hud udarfc. Podrob-
nosti angleške zmfoge še niso 
dospele. Angleži , se bližajo 
Skoplju, ki je važgo železniš-
ko središče v Srn j i . 

Morala avstrijskih vojakov 
v Sirij i je čist$ izginila. 
Avstrijci nimajo t nobenega 
poguma več. Kjerkoli so Slo-
vani v avstrijski Irmadi na-
padeni od zaveznikov, se ner 
mudoma slednjim lodajo. Av-
strijski vojaki solačni in iz-
mučeni ter strgali . Nobene 
volje nimajo za tmdaljne bo-
je. 

Iz Dunaja se pdroča, da bo 
avstrijska vlada v kratkem 
izjavila svoje mirovne pogo-
je in da bo baje prosila pred-
sednika Wilsona ta mir. 

Pariz, 14. julija] Francoske 
čete so pri Longpbntu Včeraj 

napredovale, zasedle Savie-
res in Catifet farmo, 30 ujet-
nikov je bilo tu ujetih. V o-
kolici Montdidierja so napad-
li Francozi z vso silo, in tu 
so ujeli 600 Nemcev. 80 stroj-
nih pušk so izgubili Nemci. 

London, 14. julija. Na 
fronti v Flandriji in severni 
Franciji so avstralske in an-
gleške čete napredovale na 
več mestih za skoro 2000 čev-
ljev, poroča general Haig. Si-
cer se pa splošno opazuje, da 
se nemške čete ne borijo več 
s tistim pogumom kot pred 
kratkim. 

Amsterdam, 14. julija. Vla-
da boljševikov je nemudoma 
ustregla zahtevi nemške vla-
de, ki je zahtevala, da se mo-
rilci nemškega poslanika Mir 
bacha ustrele. Boljševiki so4 

takoj dali ustreliti napadalce 
Lpndon, 14. julija. Tekom 

enega leta, od 1. julija lans-
kega leta do 1. julija letos so 
zavezniški zrakoplovci uniči-
li 4102 nemških zrakoplovov, 
dočim so jih sami izgubili v 
istem času le 1186. Ameriški 
zrakoplovi prihajajo v silnih 
množinah na francosko fron-
to, in kmalu bodejo imeli za-
vezniki sedemkrat toliko zra-
koplovov kot nemška arma-
da. 

Srbija bo svobodna, ko pade Bolgarija. 
Bi MMMHBWm̂n 

v^j; r jg ; '"fc • fV ^ ži. j''".-. ifrdfetfilfii&ife' 
Washington, 1C julija. — Turkom. Italijani so"osvojili 

Odkar se je pričela vojna je 
danes prva prilika, da se Sr-
bija iztrga nemški oblasti in 
da se pregnani Srbi zopet lah-
ko vrnejo v svojo domovino. 
Ofenziva Italijanov in Fran-
cozov na balkanskem bojišču 
daje Srbom najlepše upanje, 
da se razmere kmalu spreme-
nijo. Odkar so zavezniki na-
redili fiasko v Dardanelah, 
se niso drznili na balkans-
kem bojišču za nobeno večjo 
ofenzivo. Toda sedanji vrhov-
ni zavezniški poveljnik, gene-
ral Foch, je mnenja, da je se-
daj treba na Balkanu začeti 
z ofenzivo. Namen je dvojen. 
Avstrija dobi s porazom na 
Balkanu udarec, od katerega 
se ne bo mogla popraviti, dru-
gič pa se pride do živega tudi 

sedaj najbolj važno mesto Al-
banije, Berat. Od tu lahko 
kontrolirajo cesto, ki vodi v 
Niš, glavno mesto Srbije. Ge-
neral Foch namerava Avstrij-
ce napadati na italijanski 
fronti, da jim s tem prepreči 
pošiljanje rezerv na balkan-
sko fronto. Niš tyhko pade v 
kratkem, in pol Srbije je v 
zavezniških rokah. S tem bi 
bil prizadjan tudi Bulgarom 
smrtni udarec, ki bi morali 
odnehati od vojne in prositi 
milosti, Rumunija bi se zopet 
pridružila zaveznikom, Tur-
čija pa bi bila uničena, ker ne 
bi imela zveze z Nemčijo in 
Avstrijo. Ofenziva na Balka-
nu je torej največjega pome-
na. 

Zakaj vlada skriva Hindenburgovo smrt? 
Amsterdam, 14. julija. Ali 

je Hindenburg mrtev ali ne, 
to nima pomena, ampak vpra-
šanje je, zakaj je nemška vla-
da skrivala ljudstvu smrt 
Hindenburga, če je v resnici 
mrtev? Kakšen upljiv bo i-
melo na nemško ljudstvo na-
znanilo, da je njih oboževani 
general mrtev? Resnica, da 
je Hindenburg mrtef; še ni 
dognana.j Novica je bila pov-
zeta iz nekega francoskega 
časopisa, ki izhaja v Belgiji. 
Ta časopis poroča, da je umrl 
Hindenburg v starosti 76 let 
ko ga je zadela kap. Pred e-
nim letom bi smrt Hinden-
burga pretresla ves nemški 
narod do skrajne globine, in 
za zaveznike bi bila vredna 
njegova smrt deset armadnih 
zbbrov, kajti Nemci so zaupa-
li v Hindenburga kot v Bo-
ga, ki jih pelje v obljubljeno 
deželo. Toda ta nemški bog 
je dobil svojega nasprotnika 
v osebi kajzerja. Kajzer je 
dolžil Hindenburga, da je on 
kriv, da nemške armade ne 
morejo naprej, vnel se je hud 
prepir, tekom katerega je za-
dela Hindenburga kap. Koli-
ko 

skrivnost Nemčija skrbno 
skriva. Načelnik vsega vo-
jaškega gibanja v Nemčiji je 
danes general Luclendorf, do 
katerega ima kajzer neome-
jeno zaupanje. 

Da se razširi delovanje Slo-
venske Narodne Zveze po 
vseh naselbinah Amerike se 
je posrečilo Slovenski Narod-
ni Zvezi pridobiti delovanje 
dr. Drago Marušiča iz Wa-
shingtona, ki bo tekom nekaj 
tednov dospel v Cleveland, 
kjer je glavni sedež Sloven-
ske Narodne Zv^ze in se o-
prijel intenzivnega, sistema-
tičnega narodnega dela. Up-
ljiv in delokrog Slovenske 
Narodne Zveze se je zadnje 
čase silovito razširil. Ljudstvo 
je sprevidelo, k je je resnica, 
kje so uspehi. Časopisje, ki 
zastopa ideje Slovenske Na-
rodne Zveze, je k temu mno-
go pripomoglo. Naš boj je 
dostojen, miren, resen, a na-
sprotna stranka uporablja v 
svojem časopisju najbol j o 
studne napade, blatenja ter 
sumničenja na poštene slo-
venske delavce v Ameriki. 
To je vzrok, da je ljudstvo 
Sprevidelo, da S. R. Z., nima 
obstanka, ker nima bratske 
ljubezni, spravljivosti in svo-
bode, ampak hoče tiransko, 
z neosnovanimi napadi pobi-
jati one ideje Slovenske Na-
rodne Zveze, katere je vlada 
Zjed. držav, uradno priznala, 
da so prave. Ljudstvo v stari 
domovini, vaši prijatelji ter 
znanci* in sorodniki, stoje na 
istem programu kot vi, ki ste 
člani Slov. Narodne Zveze v 
Ameriki: Proč z Avstrijo, 
proč s Habsburžani, ki so slo-
venski narod pripravili na 
bera&ko-.palico, zjedinimo 
in ustanovimo novo svoh 
no državo Jugoslavijo v zve-
zi s Hrvati in Srbi, kjer bode-
mo imeli tako vlado, kakor 
jo bo odredil in postavil ce-

lokupen narod. In pri tem 
našem delu nam bo pomaga-
laAmerika z vsemi svojimi 
silami, kakor se je slovesno 
izjavil dne 3. julija Hon. Ro-
bert Lansing, prvi minister 
Amerike, in ka&or je sloves-
no obljubil sam predsednik 
Zjed.držav, Woodrow Wil-
son. 

Ljudstvo spoznava pravo 
pot, ne da se zapeljati od na-
jetih in neiskrenih demago-
gov, ki hočejo spraviti narod 
v past, v kateri se nahaja da-
nes Rusija. Iz vseh krajev se 
poroča na vrhovni urad S. 
N. Z. o krepki organizaciji. 
V Chicagi, kjer je n. pr. se-
dež SRZ., šteje danes podruž-
nica SNZ že nad 100 članov 
in skoro 100 naših zavednih 
žena in deklet. Nove podruž-
nice se sedaj ustanavljajo v 
sedmih slovenskih naselbi-
nah. V kratkem se vrše og-
romni shodi v Chicagi, Lo-
rainu, Clevelandu in'drugod, 
da se pojasni naša narodna 
stvar. S prihodom dr. Maru-
šiča v Cleveland, ki bo vodil 
vse posle Slovenske Narodne 
Zveze, se odpre nova doba 
našemu delovanju in napred^ 
ku. 

Vi pa, zavedni Slovenci 
vseh strank in vsega prepri-
čanja, prosimo vas v imenu 
srečne, bodočnosti našega -
roda in vaših otrok, opi 
prepire danes, delujte 
združite 

se zž 
delu na strani vsa 
vlada, vse vlade zai 
ker na naši strani je prai 
in čist naroden boj. 

' .'• 'i 
V 

Tujezcmski časopisi y kongresu 
Washington, 14. julija. — 

Kongres se je resno začel ba-
viti z vprašanjem, da zatre in 
prepove vse časopisje, ki je 
tiskano v tujezemskih jezi-
kih. Dan za dnevom dobiva 
ameriška vlada dokaze, da je 
mnogo teh časopisov podku-
pljenih od Nemcev. V krat-
kem je bilo zaprtih skoro 100 
urednikov raznih časopisov, 

ki so indirektno in od strani 
napadali ameriško vlado s 
tem, da so propagirali proti e-
nemu ali drugemu zavezniku. 
Senator King iz države Utah 
je vložil v senatu predlog, da 
se tujezemsko Časopisje krat-
komalo ustavi. "Skrajni čas 
je, da se uniči nezvesto in 
puntarsko tujezemsko časo-
pisje," je dejal senator KingJ 

20.000 boljševikov ujetih v Rusiji. 

Pershing hvali Amerikance. 
Pariz, 14. julija. General 

Pershing, vrhovni poveljnik 
ameriških čet v Franciji je-
izdal dnevno povelje, v kate-
rem z izbranimi besedami 
hvali junaštvo ameriških čet, 
ki ne poznajo nobene ovire 
in strahu v najbolj težavnem 
položaju. Ameriško junaštvo 
je mnogo pripomoglo do us-
peha zaveznikov. 

Čehi porazili boljsevike. 
Peking, 14. julija. Boljše-

viki, poraženi pri Nikolsku, 
se umikajo proti Kabarovs-
ku. 1500 kozakov se je pri-
družilo Čehom, in mnogo ja-
ponskih in kitajskih prosto-

, voljcev stopa v njih vrste. Bo-
ljševiki so bili pri Nikolsku 

.poraženi od Čehov in so iz-
gubili 1500 mož. 

Nemčija ima se denar. 
Amsterdam, 14. julija. — 

Nemški državni zbor je dovo-
lil nemški vladi nadaljnih 
15.000.000.000 mark za na-

London, 14. ji^lija. Zavez-
niki so obljubili polno pomoč 
novi sibirski drždvi, kateri je 
bil izvoljen za vladarja gene-, 
ralni poročnik Horwath. Ge-
neral Horwath, novi vladar 
Sibirije se je izjavil proti bo-
ljševikom, katere je obdolžil, 
da so z nemškim denarjem 
prodali Rusijo Nemcem in se 
zavezal, da bo Ruse zopet 
pripeljal v vrste zaveznikov. 

Kodanj, Danska. 14. julija. 
Dvajset tisoč boljševiških vo-
jakov je bilo ujetih ob mur-
manskem obrežju od Rusov, 
ki nasprotujejo boljševikom. 
Agitacija proti boljševikom 
narašča dnevno v Rusiji. Se-
daj je vsakdo prepričan, da 
sta Trotzky in Lenine proda-
la Rusijo Nemcem za nekaj 
milijonov. 

Vsa Rusija proti boljševikom. 
Pariz, 14. julija. Vojaška 

komisija Rusov, ki se mudi v 
Parizu, je izročila skupno po-
slanico zaveznikom, da ne-
mudoma izkrcajo svoje čete 
v Rusiji. Poleg tega pa se 
morajo te ekspedicije udele-
žiti poleg ameriških in japon-
skih čet tudi francoske in an-
gleške čete. Da se pa ruskt 
Ipudstvo zaveda, da prihajajo 
zavezniki k njim z najboljši-
mi nameni, je treba med to 
zavezniško armado uvrstiti 
tudi ruske čete, ki jse bodejo 
skupno borile. Sicer je teško 
stališče, katerega bi zavzema-
le ruske čete pri tem podjet-
ju, ker bi bile prisiljene bori-
ti se proti lastnim četam, to-

način prežene in uniči boljše-
vike ter reši Rusijo nemške-
ga anarhizma in ropa, mora 
pregnati vse pomisleke. Pom-
niti moramo, da so boljševiki 
sprejeli v svojo armado bivše 
nemške in avstrijske vojne u-
jetnike, s pomočjo katerih 
prodajajo Rusijo Nemcem. 
V Ameriki je mnogo Rusov, 
Čehov, Poljakov, J u l 
nov, kibi radi odšli v Rut 
in pomagali uničiti bol 
ke. Zavezniki lahko na 
čin zberejo armado 
1.000.000 mož s 
rezervami, in 
najkrajšem 
jo 
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Jugoslovanski dnevi v Washington!!. 
Uvidevajoč, kako velike Ob treh popoldne se je za-

važnosti bo enodušna in slož- čel.razporedovati naš svečani 
na manifestacija, se je naš sprevod pred hotelom Virgi-
narod odzval nad vse priča- nia. Potem ko so se v^i zbrali 
kovanje; iz večine11 jugoslo- in uvrstili, se je začel pomi-
vanskih kolonij so prispela kati sprevod skozi glavne 
odposlanstva ali cele skupi- washingtonske ulice proti A-
ne, da prisostvujejo proslavi, gricultural Grounds, kjer se 
Nekaterim ni bilo žal niti dva je imela razviti naša zastava, 
ali tridnevno potovanje, da bi Na čelu sprevoda je igrala 
mogli prisostvovati razvitju godba. Njej so sledile glavne 
zastave, ki utelešuje in re- zastave in oddelek Sokolov, 
prezentira celo našo borbo in Za to prvo skupino je kora-
vso našo bodočnost. Predol- kala Miss Betty Baker, hčer-
go bi bilo, ako bi hoteli naš- ka vojnega tajnika, ki ' je v 
tevati vsa društva in vse kor- naši narodni nošnji nosila s 
poracije, in vsled tega se ho- še tremi drugimi deklicami, 
čemo omejiti samo na to, od katerih je bila ena Sloven-
da naštejemo kolonije, ki so ka, ena Hrvatica in ena Srb 
bile zastopane. Evo jih: Al- kinja, zvito jugoslovansko 
tona, Pa., Baltimore, Md., zastavo. Za zastavo so kora-
Ridgwood, N Y. Youngstown kali vsi oni, ki so bili v narod-
O., jukon, Pa.( Lebanon, Pa. nih nošnah, za temi pa so se 

eetsdale, Pa., Monessen, uvrstili pevci, korporacije in 
»a., McKeesport, Pa., Ne • • v 

York, New Mexico, Philadel-
zastopniki ter oni, ki so bili v 
civilni obleki. Sprevod je bil 

Pittsburgh, Pa.,1 zaključno, z oddelkom Soko-
ueblo, Čolo., Rankin, Pa., lov. v 

* Rochester, vPa., Steelton, Pa.! Ko se je jel sprevod pomi-
St. Diego, Cal.( St. Louis, krfti po washingtonskih uli-
Mo., wooldarid, Pa., Cleve- cah, se je ameriška publika 
land, O, 

phia, Pa., 
Px 

Od ameriških 
skih od; 

in inozem-
Jičnjakov so prlsost-

vali tiaši proslavi: Mrs. 
wton Baker, soproga voj-

tajnika z otroci, kon-
rland s svojo so-

W . C . A . 

Masaryk, 
sorja Masaryka, 

visokih ameriških, an-
eških in rumunskih častni-

:ov. Omeniti moramo tudi 
ganega ameriškega časni-
urja Gordona Smith-a in od-

lične ameriške publike, ki je 
prisostvovala v velikem števi-

Poleg srbskega poslanika 
gospoda Ljubomlra Mihajlo-
viča so bili navzoči vsi osta-
li gospodje s poslanstva, a od 
strani srbske vojske smo vi-
deli: majorja Gajiča, poroč-
nika Jelača in Skobla ter na-
rednika Mandiča in Borko 
vjča. 

Skozi celi popoldan je pri-
sostvovalo razvitju naše za-
stave in ostale proslave iz-
menoma nad 30.000 oseb. 

• r * • * 
Pred proslavo je bilo Osem 

članov Jugoslov. Nar. Sveta, 
ki so obenem tudi ameriški 
državljani, sprejetih od dr-
žavnega tajnika Lansinga, 
kateremu so izročili memo-
randum za predsednika Wil-
sona, ter so se mu obenem 
zahvalili tudi na zadnjih iz-
javah, s katerimi je zagaran-
tiral V imenu ameriške vlade 
ne samo simpatije, temveč i 
dejansko pomoč za uresnU 
čenje naših idealov. Pred od-
hodom iz ministrstva so se 
dali naši narodni voditelji 
skupno z gospodom Lansin-
gom slikati. 

• * • 
Na dan proslave smo bili 

mi vsi počaščeni s tem, da je 
bil predsednik Jugoslov. Nar. 
Sveta celi dan s svojo gospo 
soprogo gost predsednika 
Wilsona. Tako je dr. Bianki-
ni zastopal tega dne jugoslo-
vanski pokret tekom državne 
proslave na Mount Vernonu, 
ko je predsednik Wilson go-
voril svoj znameniti govor, s 
katerim je še enkrat cagoto-
vil, da ne bo Amerika utak-
nilt preje meča v nožnico, do-
kler ne bo celemu svetu za-

mir na podlagi svobo-
in samoodlotevanja posa 

narodov. * * * 

čudila po celi poti redu, pono-
su in zavesti, ki se je zrcalila 
na vsakem našem obrazu. 
Treba je bilo videti, kako so 
stopali naši Sokoli, vedoč, da 
nosijo v svoji sredi sveto za-
stavo. Na vsakem pbrazu se 
je izražala volja in odločnost 
da so pripravljeni, braniti jo 
pred vsakim sovražnikom J n 
da bi hoteli vse žrtvovati, da 
jo morejo čim prej zmagono-
sno poneSti v staro domovi-
no. • 

Na Agricultural Grounds 
je bil postavljen poseben o-
der za tamburaše in godbo. 
Pripravljeni so bili stoli za 
goste in odličnike, ves pros-
tor pa je bil okoli in okoli o-
krašen z ameriškimi inr naši-
mi narodnimi zastavami. V 
sredi je bil postavljen 55 čev 
lj.ev visok mlaj, namenjen, da 
prvikrat svobodno v zraku 
drži našo narodno zastavo. 

Na Agricultural ^ Grounds 
je bilo že polno odličnih oseb 
in občinstva, ki je naš spre-
vod z navdušenjem pozdravi-
lo. Takoj je nastalo med vse-
mi veselo razpoloženje ter se 
je naš svet hitro upoznal z a-
meriškim občinstvom, ki je 
z velikim zanimanjem motri-
lo naša narodna odela. 

Na prostoru sta bila dva 
fotografa in štirje kinemato-
grafi, ki so razvitje jugoslo-
vanske zastav&-in glavne toč-
ke proslave za vedno oveko-
večili. 

Sokoli in korporacije so 
zavzeli nato odrejena mesta, 
nakar je dospel srbski posla-
nik g. Ljubomir Mihajlovič, 
ki je izrazil željo, da sam o 
scbno razvije jugoslovansko 
zastav(, da bi tako pred zu-
nanjim svetom dokazal, da 
smo bili mi samo en narod in 
da želijo in zahtevajo vsi Ju-
goslovani v zedinjenju s Sr-
bijo svojo svobodo in neod-
visnost. Prihod gospoda po-
slanika je bil pozdravljen « 
srbsko narodno himno, ka.te_-
ro so odigrali tamburaši. Ko 
so potihnili zadnji akordi him 
'ie, so vsi navdušeno pozdra-
vili gospoda poslanika, ki je 
s svojo plemenitostjo in lju-
beznivostjo osvojil srce vsa-
kega Jugoslovana, ako ga do-
tedaj še rti poznal. 

» • • 
Zavladala je tišina. . . sa-

mo lahen vetrič je poigraval 
z listjem, kakor da hoče s po-
sebnim miloglasjem pozdra-

vije svoja 
Pomorski kapitan Šulestič 

je privezal z mornariškimi 
vozli zastavo ter jo izročil g. 
poslaniku, ki jo je začel po-
lagoma vleči navzgor. 

Tedaj je veter zašumel 
močneje. . . hotel je osokoli-
/ i našo zastavo in ji reči, naj 
se ne boji, kajti čeprav je 
razvita daleč od domovine, 
katere nade in življenje pna 
sedaj predstavlja, je vendar 
dvignjena.v zavezniški in njej 
vedno prijateljski deželi. 

Jn ona se je dvignila sveto 
in polahko. . . Pri svojem 
p-vem poletu je bil ta naš So-
kol miren in plah. . . Čutil je 
morda, da ruši in ubija s svo-
jim pojavom tisočletnega lju-
tega dvoglavega orla. . . vi-
del je okoli sebe duhove vseh 
naših pobitih junakov in na-
rodnih mučenikov, katerih 
prisego mora izpolniti naše 
krvi. . . Težak mu je bil 
najbrž prvi polet,. . .vedoč, 
da dvoglavi orel, četudi os-
labljen in star, še vedno preži 
na njegovo gnezdo, preži na 
njegove mladiče sokpliče, 
tam daleč preko morja v na-
ši domovini. 

Na tisoče rosnih oči ga je 
spremljalo na njegovem pr-
vem poletu, srca vseh pa so 
močno utripala. . . Kot da 
nam je b\\ vsem oni 55 čev-
ljev visoki mlaj prenizek, kaj-
ti ko je zastava prispela do 
,vrha, smo hoteli in želeli, da 
bi tu ne ostala. Hoteli smo, 
da se vzdigne še višje, višje 
. . . ne 55 čevljev, temveč 55 
tisoč čevljev visoko, da bi jo 
morda mogli zapaziti tudi na-
ši zasužnjeni bratje v domo-
vini. . . 

In prispela je do vrha. . . 
zaplapolala veselo. . . vetrič 
jo je nekaj časa božal. . . 
a tedaj se pritisne ob deblo in 
klone. . . Kako. . . Zakaj? 

Vsaj smo vendar mi vsi že-
leli, da bi bila vesela, da bi 
plapolala. . . Zato so tudi 
prišli iz vseh krajev Amerike 
njeni sinovi, da jo vidijo in 
pozdravijo. A ona, kakor da 
ne misli na nas, kakor da ne 
deli našega, veselja, da jo vi-
dimo prvikrat v zraku. . . 
Naš sokol je izgledal miren, 
morda je bil v mislih tam da-
leč, daleč, za morjem-. . . 

Toda kaj smo tudi drugega 
hoteli od njega? Ali nismo is-
kali v tej zastavi slike domo-
vine? Ali nismo v njej utele-
sili vso našo preteklost ui vso 
našo bodočnost? Tožna in 
plaha,«odločna in sveta v o-
nem prvem trenutku, ko se 
je sklonila ob deblo kot raz-
peta, je bila živa slika razpe-
te nam domovine. . . Ali nas 
ni tako najlepše spominjala 
onega daljnega kraja, kjer se 
sedaj ne raduje in predeva, 
kjer njeni mladiči sokoiiči u-
mirajo od puške ir^ gladu, u-
mirajo daleč od nje brez nje-
nega poljuba in brez njenega 
hlada?. . . Mnogim našim 
sokolom ni bilo usojeno, da 
bi mogli na bojišču ali na ve-
šalih vsaj z zadnjim pogle-
dom pozdraviti svojo svetin-
jo, svojega sokola. . . Ali ker 
so oni vsi verovali vanj, ker 
so zato svojo kri prelili. * . 
zato je moral biti on pri svo-
jem prvem poletu s svojim 
duhom pri njih, biti daleč. 
Hotel jim je pošepetati, da 
niso bile njih žrtve in njih 
trpljenje zaman, ker se sedaj 
pripravljajo složfii bratje, da 
izpolnejo s pomočjo močnih 
za veznih sveto prisego. . . 

Ko je sokol izročil pozdra-
ve ubitim sokoličem in našim 
bratom v domovini, je zopet 
zaplapolal, razgrnjen po vet-
ru. . . Sedaj je bil v resnici 
z „nami. . . Kaj zahteva od 
nas? Ali morda želi, da mu 
povemo, da smo ga vsi razu-
meli, da tudi mi vsi vemo, da 
nam ni življenja brez solcoli-
čen kajtj ako oni tam izgine-
jo in -propadejo, bi to ubilo 
sokola, pa tudi nas. . . . 

Kakor vsaka ptica pri svo-
jem prvem poletu, tako je tu-
di naš sokol plapolal nemir-
no in nestalno. Plapolal je z» 
trenutek, pa zopet sklonil 
krila. . . 2elel je morda, da 
se odtrga od onega debla in 
čim preje poleti v pomoč svo-
jim sokoličem. Ker p« 

val je oa nas r 
vaitja . . . Pozival nas je, da 
ga takoj povedemo v boj pro-
ti staremu orlu, ker mu želi 
iztrgati svoja peresa, 8 kateri 
mi se je on dosedaj po krivi-
ci kiti!. . . Želel je naš so-
kol, da se čim prej oškropi s 
krvjo izdihajočega orla. . . 

In zadovoljili smo ga. . . 
kajti ko se je tekom prise-
ganja dvignilo na tisoče rok, 
desnic, ki so iskale puške, in 
ko je iz naših grl zaorilo :U 
boj, u boj! . . .tedaj se je 
zastava, zopet" dvignila, ne 
vsled vetra, temveč po glaso-
vih bojne pesmi, ter lahno in 
veselo zaplapolala. . . 

Ko je bila zastava razvita 
in ko se je poleglo silno nav-
dušenje in vikanje , je imel 
poslanik kraljevine Srbije, g. 
Ljubomir Mihailovič, sledeči 
govor: 

"Razvili smo danes to za-
stavo svobode in edinstva. 
Prisezimo, da hočemo biti 
vedno pripravljeni umreti 
zanjo. 

Ko so osnovatelji te velike 
republike proglasili pred sto-
dvainštiridesetimi leti na da-
našnji dan svojo neodvisnost, 
so istočasno proglasili one 
principe, ki morajo nekega 
dne osvojiti celi svet. Princi-
pi osebne svobode in svobo-
de vladanja so bili prvikrat 
javno izraženi v ameriški re-
voluciji, ki zasluži ime nosite-
Ijice moderne svobode. Ame-
rika je stvorila sistem princi-
pov, ki so danes ideal vsega 
civiliziranega sveta. Amerika 
je postala pribežališče vseh, 
ki so tlačeni. Qna je postala 
ognjišče svobode. In vsled 
tega, se ni čuditi, kia smo mi 
potlačeni narodi našli svoje 
zaščitnike med temi predstav 
nlki moderne svobode. Toda 
to, kar nam oni dajejo, ni sa-
mo zaščita, temveč so pas 
vzeli tudi pod svojo obrambo. 
Na evropskih bojiščih se na-
haja danes že nad en milijoii 
teh branilcev svobode sveta, 
Njim bo sledil drugi milijon 
in nadaljni milijoni, dokler 
ne bo porušena zveza zločin-
cev, katero tvorijo nemške, 
madžarske, turške in bolgar-
ske horde, katerih edina tež-
nja je, uničiti svobodo civili-
ziranega sveta. Te divje čete 
so. ranile mnogega izmed nas 
toda ubile niso nikogar. Mi 
še živimo. 

Pangermanizem je zelo ne-
varen sistem. Dočim smo mi 
vsi delovali za miren razvoj 
na^ih krajev in za naprecjek 
človeštva, je pangermanizem 
razvil vse svoje sile, da z bru-
talnim nasiljem usili svojo 
oblast celemu svetu. Ko so 
si Nemci zagotovili zavezni-
ke v Avstro-Ogrski, Bolgar-
ski in Turčiji, so napovedali 
boj civiliziranemu, svetu. Mi 
v Evropi smo se branili tri 
leta, a tedaj je ta dežela vide-
la, da je svoboda sveta v ne-
varnosti, in zvesta svojim 
principom, nam je priskočila 
na pomoč. Nad en milijon si-
nov te republike, je šlo pre-
ko oceana v Evropo, da da 
svoje * življenje za svobodo 
človeštva. S seboj nosijo za-
stavo, katera predstavlja one 
principe, ki so proglašeni na 
dan rojstva ameriškega na-
roda. Mi smo se branili proti 
pangermanizmu, Amerika ga 
bo premagala. 

Avstro-Ogrska je srce pan-
germanskcga sistema. Njen 
obstanek je v vladanju sile 
nad potlačenimi narodi. Na-
loga Avstro-Ogrske je, da pri 
pravi pot pangermanizmu na 
Vzhod. In ona bi bila Uspela 
v Jem, ako bi ji Slovani ne za 
prli poti, ali ko je začel naš 
odpor ogroževati nemške na-
mere, je napovedala Avstro-
Ogrska vojno Srbiji, ki je bi-
la središče tega odpora. Sve-
tovna vojna se ni» pričela radi 
slučaja med Avstro-Ogrsko 
in Srbijo kot predstaviteljico 
vseh Jugoslovanov, temveč 
radi tega, ker je od izida boja 
med tema dvema državama 
bila odvisna zmaga ali poraz 
pangermanske namere. Svo-
bodna in demokratska Srbija 
je bila uzor onega, po čemur 
smo mi Jugoslovani stremeli, 
da učinimo za na$o domovi-
no, toda uresničenje te tež-

ogo, 
z uničenjem inega svobod-
nega dela jugoslovanske do-
movine — Srbije. No, naši 
sovražniki so se prevarili. 
Razrušili so meje Srbije, to-
da zedinili so nas narod, Sr-
be, Hrvate in Slovence v njih 
borbi proti sovražnikom svo-
bode. Da, mi smo se zjedinili 
pod jarmom sovražnika. Do-
kaz tega narodnega zedinjen-
ja je ta zastava. Sovražniku 
se ne more več posrečiti, da 
bi nas razdelil, kajti v tej ve-
liki borbi bomo mi vsi ali po-
ginili, ali pa bomo svobodni 
in zjedinjeni. Dejstvo, da se 
je ta zastava razvila prvikrat 
v tej veliki deželi, ki nas je 
vzela pod svojo zaščito, je 
dokaz, da jo bomo ponesli ne-
kega dne v -našo osvobojeno 
domovino." 

Burno, navdušeno odobra-
vanje, v katerem so sodelo-
va|i Amerikanci in Jugoslo-
vani, je spremljalo poslani-
kov govor. Hrvatska, Sloven-
ska in srbska pevska društ-
va so pod vodstvom Zvezine-
ga zborovodje g. Hudeta za-
pela: 'Lijepa naša domovina', 
ki je bila v besedilu nalašč 
prikrojena za jugoslovansko 
himno. Divno so odmevali 
zvoki himne, a razigrana s r 7 
ca pevcev so položila v zvoke 
gromko svoje navdušenje. 

Ko je pesem utihnila, je 
spregovoril dr. Bogumil Voš-
njak kot zastopnik Jugoslo-
njak kot zastopnik Jugoslo-
in pogosto prekinjen po sil-
nem in gromkem odobravan-
ju, govoril v angleščini sle-
deče: 

"Trideset milijonov oseb, 
ki žive v mraku habsburške 
temnice in ki so pripravljepe, 
otresti se v javnem upOru 
sramotnega jarma, pošiljajo 
ameriškemu narodu poslani-
co, v kateri ga prosijo: "Po-
magajte nam v tej poslednji 
borbi, katere izid pomeni za 
nas ali smrt ali popolno neod-
visnost ! ^Žr tve avtokracije 
gledajo iz svojih temnic, s 
svojih morišč na to mesto 
preko oceana, na ta vaš Ka-
pi tol, od koder je vaš pred-
sednik proglasil evangelij 
svetovne demokracije. V svo-
jem smrtnem trenutku po-
zdravljajo žrtve Habsburža-
nov ideale demokracije in bo-
dočo svobodo in neodvisno 
Jugoslavijo. 

Iz rok Amerike sprejemajo 
Jugoslovani bakljo državljan 
ske svobode. Stara zgradba, 
umirajoče habsburško cesar-
stvo, ta najstarejša trdnjava 
pravic kraljev po milosti bož-
ji, je že v plamenu. To cesar-
stvo je bila nevarnost za svo-
bodo vsake dežele na svetu, 
torej tudi ameriške svobode. 
Med amerikanizmom in av-
stro-nemškim dihom *ne mo-
re biti kompromisa, onadva 
se izključujeta kot življenje 
in smrt, kot voda in ogenj. 

Ni samo slučaj, da prevze-
ma Amerika Vodstvo vseh o-
nih narodov, ki gredo za tem, 
da osvobode zasužnjene na-
rode. Spomnimo se besed, k( 
jih je izpregovoril Lincoln 1. 
1861. v dvorani proglasitve 
Neodvisnosti v Philadelphiji: 
"Proglasitev neodvisnosti ni 
dala svobodo samo temu na-
rodu, temveč upanje celemu 
svetu za vse bodoče čase." 
Oče vaše konstitucije je pod-
pisal proglas neodvisnosti 
za vse narode sveta, nada pa 
bo izpolnjena po zmagi na 
evropskih bojiščih! 

Razvitje nove zastave ju-
goslovanske države je slava 
bratstva. Ne na podlagi osva-
janja, temveč na podlagi med-
sebojnega sporazuma se bo 
zjedinilo sedem milijonov Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev 
Avstro-Ogrske s Srbi iz Sr-
bije v eno novo državo. Za ta 
narodni ideal je prelila srb-
ska vojska potoke krvi. V 
preteklosti je bil naš narod 
razdeljen edino s pomočjo 
habsburške avtokracije in s 
pomočjo vašega in našega 
največjega sovražnika — 
pangermanizma. No, naš^ia-
rod ima samo eno dušo in sa-
mo eno skupno bodočnost. 

D a l j * yrtkWftjtt . 

fel1?*« 

| KRVNE IN KRONIČNE BOLEZNI | 
URADNE URL 

Od 9. z«utraj do 4. popoldo«, od 7. do t . svočer . 
O b nedeljah od 10 do 12 

3 0 8 Permanent B U g . 746 Euclid Avos m r E u t 9th St. 
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PRINCETON 

1381 
Bell Rosedale 

. 1881 i 
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AMBULANCA. 
vsaki flluČaj ne»re£e ali bolezni, če potrebujete 

amhulaaco ali bolniški voz, pokličite katerikoli 
tL'lefon vsak po noči ali po dnevu. Mi vedno 
čujemo in o d g o v a r j a m o telefon, ker zvoni v hiši 
obenem Ako v a in .operator reče, da se ne ogla-1 
širno, ne vrjeniite, zahtevajte »upervieorja, in do-
bite odgovor od nna takoj . 

ANTON GRDINA 
6127 St Clair Ave. Cleveland, O. 

POSEBNO NAZNANILO! 
Dr. Wolf©, veliki SjtecdJaliet, Je upe l j i l v Clevelandu v»e v e l i k o 

stroje za zdravl jenje ljudi. Tu bo nadaljeval &dravljonje na način kot se zdra-
vi na kl inikah Evrope. N e rafitma niC za preiskavo, preiskava z X žarki j « 
zastonj vsakemu bolniku, Ce se zdravi pri njem. Nič ne dene. koliko čas»i 
se t e zdravite, pridite da vidite ka j ta ftpeoljallst lahko naredi za vas: 

Imate ? 
nered v želodcu, ka 

tar? Nered v jetrih? 

RevmatlzemT Glavo-

bol, zaprt je , nečisto 

kri? 81abost, norvoz-

nost, bruh, kaio l j , 

slaba pl juča? Priva. 

tne bolezni? I. t.d. 

Vaša prilika 
Tu Jo prilika, da 
vpraiate ve l ikega 
ipecl jat lsta za s v e t , 
da va« pref iče z X 
žarki. Nikdar p r e j 
niste imeti taks pri-
like v mestu. D a j t e 
se preiskati t a k o j . 
Ne odlafiajte, kor jo 
nevarno. ' 

$1000.00 X ŽARKI SE RABUO ZA PREISKAVO IN ZDRAVLJENJE 

ČE STE BOLNI 1 
• 

Pridite takoj in ta Spedjaldet vas popolnoma preitče, potem zveste , 
če morete ozdravetl, ker uspeh je odvisen od preiskave. Njegovi krasni 
stroji lz vseh delov sveta mu pomagajo, da ima najboljfil zdravni&kl urad 
v mestu. Ko so druge metode zdravl jenja zgubile moč, dobite tukaj uspeh. 
Urez vprašanja,* kakšno bolezen Imate, če zdravnik vidi, da s e da osdravett* 
bodite prepričani, da kmalu ozdravite, ln nikomur nI treba zapraviti denar-
ja, n e da bl dobil uspeh. Pridite in pogovorite se privatno z zdravnikom. 

2047 E. 9th St. 
4. nadst-

Urirfn« 

DOCTOR WOLFE Med 
ipecijelbt, CLEVELAND, O. »» 

9. mfutraj de 8. K*. Ob »daljah od 10 im 1. 

POZOR! 
Kupite staro-krajs iti zdravila. Nova iznajdba za one, 
ki trpijo ua revmatizmu, obistih ali želodcu ali so ner 

vozni. Pišite nam ali se oglasite na: 

S a c b s - M i t c b e t Drug C a 
2 2 8 1 E . 1 4 t h S T . 

Mi itnhmo posebna zdravila za oslabele osebe 

m 1 V H / I U U i ' J j V L M i L 

pok lic m: nas po t e l e fon i 
\ U PA SAMI PRlNbiSITl 

N1SE DOBRO PELO IH POSTREŽBA JF. ZE V£C iET POZNANO KOT NAJBOLJE | 

\ he Frank's Drv Cleaning Co. 
URAD IN UtLAVNIoO 

1361 East oftth SI rue 
Nanpruti Likf Shore IH.ik«1 

COLL IN WOOD f'UORUZN il A 
15513 Waterloo Road 

2ra*aa 15<Uh 8). Tl'»»'ONI koskPALE 5694 

BELL MAIN 1441 CUY. CENTRAL 8S31-W 

MIHAEL S. ČEREZIN, 
HmUko-slovenski odvetnik 

P l M r n t : 4 1 4 ENGINEERS BLDG. 4 . N A D S T R O P J E 
V O G A L ST. C L A I R IN O N T A R I O . 

4 

Čistenje in likaqje oblek. 
DOBRO DELO. 

* u 

M oik* anknje .$1.00 

J o p i a 5 0 c 

NIZKE CENE. 

Žensk« kiklje 80« 

Ženske dolge suknje $1X10 

Ženske o b k k * $ 1.00 

Tin DAMM DRY CLEANING Co. 
c - t m - w 1574 E. 55th ST. 

A. J . DAMM, poMlovodja. 



praznike sem 
na Kras in v Vipav-

dolino, Openski- elektr. 
ivaj in vlaki neprestano 

prenapolnjeni. Nekaj se je 
pa vendar izboljšalo. Osebni 
vlak, ki je prej čakal na Op-
£inah po 4 več ur na brzo-
vlak juZne železnice, odhaja 
sedaj redno, naprej ker vozi 
še en vlak v isti smeri. Begu-
ni se dnevno vračajo, a pri-
hajajo 'z dežja pod kap! V 
barakah so trpeli in doma pa 
moraja tudi trpeti, ker je a-
provizacija ali zelo slaba, ali 
je — ni! Po Dornbergu po-
sluje neki inženir že dlje ča-
sa. S popravami pa smo tam, 
k jer smo bili, ker delavcev 
ni. Našlo se je nekaj roko-
delcev, ki naj bi začeli z de-
lom ; Tcer pa zahtevajo hrano, 
županstvo pa jim je ne more 
preskrbeti, se je bati, da se 
poprave ne izvršijo. Rihen-
berški begunci imajo tudi 
svoje križe. Zraven tega, da 
imajo hiše in posestva več a-
li manj uničena, se jim sedaj 
napoveduje ustavljenje be-
gunske podpore, dasi menda 
to ni* pravilno. Dobro bi bilo, 
ko bi županska zveza ali kak 
poslanec priredil v vipavski 
dolini ali kje v Štanjelu vsaj 
en sestanek, na katerem bi 
gospodom županom, ali (kjer 
t?h ni) upraviteljem podrob-
no raztolmačil zakon o be-
gunskih pravicah. To je nuj-
no potrebno, ker ni vseeno, 
ako begunci, ki jim je bilo 
vse ali skoro vse uničeno, in 
ki se vračajo z golimi roka-
mi domov z željo, da si poma-
gajo — ostajajo brez podpo-
re in brez hrane! Tudi ne ve-
mo, čemu se ponekod otežu-
je povrnitev beguncev? Res 
je, da je aprovizacija zelo ze-
lo težavna, ali nesrečni ljudje 

• se vendar ne smejo še dalje 
zadrževati na tujem* ko je 
doma nujno treba njih pri-
sotnosti, a rešijo vsaj to, kar 
se da še rešiti. Javno varst-
vo je tudi zelo pomanjkljivo, 

likov je le malo in ima-
Ino dela. Pred nekaj 

je v dornberški občin 
neki 16-Ietni mladehič t 

vinogradu. Prišel je k_njemu 
vojak in ga povabil na hrib, 
Tcjer da ima raznih jestvin, 
ki jih odstopi za mal znesek. 
Mladenič je šel in konec je 
bil, da so ga drugo jutro "naš-
li v nekem jarku v nezavesti. 
Vojak ga je pograbil za grlo 
in ga vrgel na tja ter ga polil 
z bencinom in zažgal. Mla-
denič je sedaj v bolnišnici v 
Ajdovščini in teško, da bi o-1 

Icreval. — Streljanje z razno 
vojaško municijo se sliši ši-

' r6m Krasa iiivVipavske doli-
ne. Govoril sem z vodjo ri-
henberške orožniške postaje 
Skabarjem. Mož, ki je bil že 
v pokoju, ima, sedaj zelo na-
porno službo. Teka sem in 
tja, da bi pomagal, svetoval 
in skrbel za javno varnost — 
ali, kaj naj naredi ena oseba 
v dveh razsežnih občinah?! 

JKer se je z razstreljevan jem 
"rnunicije po otrocih pripetilo 

že več nesreč, se orožništvo 
zelo trudi, da bi s pomočjo 
občinskih^redstojnikov pre-
prečilo nadaljno nevarno i-
granje! — Gospod Anton Mo 
žina, učiteli-voditelj in pod-
župan, meni, da bo edina pot 

. na boljše, ako se mladino, ki 
j e zelo podivjana, zvabi v 
popolnoma strinjam z njim. 
pevska društva, ali pa k telo-
vadbi kot naraščaj, in jaz se 
— Pred vojno so ravno telo-
vadna in pevska društva naj 
več vplivala na mladino in jo 
izobraževala. Sedaj pa, ko ni 
očetov in starejših bratov do-
ma, je omenjena pritegnitev 
mladine v društva ne le ko-
ristna, ampak tudi zelo po-
trebna. Mladina naj opusti 
nevarno igranje in divjanje 
in naj lepo telovadi in vadi 
naj se v lepem petju. Mi bo-

Dve jajci na osebo na ter 
den, po 50 vin. eno; za manj 
Imovite po 30 vin. eno. 

SUHO ZELIŠČE. 
10 dkg. suhega zelišča po 

K 10. kg. za manj imovite slo-
je .( z rdeče prečrtano izkaz-
nico za živila) po K 5 kg. 

SOL. 
En četrt kg. soli na osebo 

n a teden po 28 vin. kg. 
SUROVO MASLO IN SLA-

NINA. 
Na vsaka dva odr^zka ofi-

cijelne izkaznice za maščobe 
se more dobiti »tekom razde-
ljevanja, obenem z nakupom 
drugih Živil, v vseh prodajal-
nicah, kjer se prodajajo Živi-
la aprovizicijske komisije, 3 
dkg. surovega masla na ose-
bo po K 22 kg (3 dkg. 66 vi-
narjev). Cena za manj imo-
vite sloje (izkaznica z rdečo 
čnfo) po 10 K. ,kg. Obenem 
se dobi izkaznica št. 31, s ka-
tero se more v običajnih pro-
dajalnicah dobiti 6 dkg. sla-
nine na teden po 18 K. kg. 
Cena za manj imovite osebe 
(rdeče črtana izkaznica) po 
6 K. kilogram. 

DOPOLNILNE IZKAZNI-
CE ZA MAŠČOBE. 

Dotične osebe, ki opravlja-
jo težko delo ter imajo zato 
pravico do dopolnilne izkaz-

D R SLOŽNE SESTRE, 
št. i2o S. S. P. Z. 

Agnes Lunder, predsednica 
Ivana Orehek, podpredsedni 
ca, Angela Markič, tajnica 
Fanny Vesel, blagajnica, Ma 
ry Kalman, z a p is n ilk arica 

, , , , , , ,, .Nadzorni odbor: Jennie Polz 
nice za kruh in do dopolnilne \ A g n e s P r e vevšek, Agnes Zar 
izkaznice za maščobe z od- n i k Društvo zboruje vsako 
rezki zaznamovanih s črko d r u | ^ 0 s r e d o v m e s e c u v J o h n 
b. dobe proti izročitvi odrez-1 G r d i n o v i d T O r a n i o b 8 

uri zv 
kov te posebne izkaznice do-
polnilno izkaznico^jter mora 

reds. Zofie Birk, 6006 St. 
Clair ave., podlpreds. Ag 
Skok, , 65^5 St. Clair ave., 
tajroica Fannie Tnbežniik, 6615 
Bonna ' ave. , . blag. Frances 
Lausche, 6121 iSt. Oair ave., 
pom. taj. (Louise Milavec, 
61211 St. Clair ave. Društevni 
zdravnik Dr. F. J. Kern. Seje 
vsak prvi torek v mesecu v 
J6s. Birkovi mali dvorani. 

Slov. Svob. Podp. društvo 
" L U N D E R — ADAMIČ" 
I. Snniik .predsednik, Louis 

Oražem, podpredsednik, Louis 
Levstek, korešpondečni tajnik, 
6103 Glass ave., finančni taj-
nik Louis Trbežnik, 1051 Ad-
dison Rid.; nadzorni odbor: 
Fr Kovačič, Louis Turk, Fr. 
Videmšek. Bolniški odbor: 
Frarik Bencina, Fr. Golob, F t . 
Mležnaršič, zastavonoša Anton 
Ani'brožičt Zastopnik za Na-
rodni Dom F. Kovačič, zdrav-
nik dr. F. J. Kern. Redna seja 
v Birkovi dvorani vsako dru-
g o nedeljo v mesecu dopol-
dne, Drugo pobiranje ases-
menta tretjo nedeljo dopoldne 
v istem prostoru. 

France® 
Hočevar, 6023 Čari ave^ bla-
gajnica Frances Oblak. Seje 
se .vrse vsak pnvi in tretji to-
rek v meseou v Grdinovi dvo-
rani. 

' Društvo Carniola, 
The Maccabees. 

»n četrto nedeli. ,c . .etaoinsbr 
Ima svoje redne seje Vsako 

•dlrugo ,in četrto nedeljo iv Gr-
dinovi dvorani IcPopoludne ob 9. 
Jos. Bawk predsednik, 1187 E. 
61 St. Frank Ruiss, tajnik 6104 
St. Clair ave. Frank PaiuJič, za 
pisnilkar, 11135 E- 6°th St. Dru 
štveni zdiravnik Dr. F. J. Kern 
6202 St. Clair ave. h , 

Uradniki za leto 191» so: 
Pnedseldlnik Jos. Bhufnik, 3614 
E. 8otli St., tajroiik Frank Ko-
kotec, 8103 Marble ave., bla-
gajnik Miike Verčefk, 3684 E. 
78th St. Nadzorniki: Frank 
Verčck, Louis Rozman, John 
Fonda. Zapisniikadca Rozi 
Maver, flioln/išiki nadzorniki: 
Anton Valenčič, John Šulen, 
vratar John Kadeh. 

jo tfanjo do konca tekočega 
tedna dobiti v običajnih pro-
dajalnah po 3 dkg. slanine. 

Severova zdravila v / d r / u j e j o 
i d r a v j e v druž inah . • 

Potne noge 
niso samo neprijttno razočaranje, 
ampak so tudi zelo ftkodljive zdrav-
ju. Potenje dela namreč noge bo-
leče, da Človek teiko hodi; poleg 
tega pa dela potenje no® tudi hud in 

' zopern smrad, čermi bi si torej ne 
pomagali v tej zadevi, ko imate zato 
lepo priliko in hitro odpomoč? Ku-
pite si 

Severa's 
Foot Powder 

(Severov Praiek za noge). Umijte 
si noge vsako nng z gorko vodo, 
ayutraj »i pa nadrgnite s tem praš-
kom po nogah, podplatih, petah itn 
med prsti. Demte nekaj tega praft-
ka tudi v Čevelj in v nogavico. 
Ta praftek je najboljše sredstvo za 
noge. če se vam potijo. Če vas boli-
jo, srbuo, če so oteUle in utrujene. 
Ta pra&ek dela. da so nogo,, čevlji 
in nogavice suhe. Prodaja se v 
vseh lekarnah. Cena 86 centov. 

DR. C L E V E L A N D , 
št. 23. ZSZ. 

i Predsednik A'lojzij Meznar 
1197 E. 61st St., tajnik John 
Kad ume, Carl ave., bla 
g a j nik Frd^ik Lah, 5430 S tan 
nand ave., zapisnikar T 
Klemenoč, 1317 E. 53rd St 
Druš tvo zboruje vsak prvi rpo-
ndeljdk v mes«cu v Knausovi 
dvorani raa> vogalu St. Clair 
ave. in 62nd St. Vsa pojasni 
la se dobitfo pri tajniku. 

W. F. SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS, IOWA 

O B R E S T I 
v 

SE ZAČNEJO VSAK DAN 
VLOŽITE DENARNA 

L A K E 
S H O R E 
B A N K 
b pm pravilih plačamo ds 

ko potegnete 

A% 
St. Clair u d BSAfSt 
Pr—pact and Huron 
Superior end Addiseo. 

ST. CLAIR GROVE, 
4 St. 98. w. o. w. 

Zboruje vsak cku-gi iporwte-
Ijek -v mesecu ob pol osmih 
zvečer v Birkovi dvorani 
Sprejemajo se kandidatinje oc 
16 db. 52. .leta. 

Predsednica Ana Laurisch 
1177 E. 58th St, tajnica Mary 
Jančigar, 1391 E; 51st St.„ 
'Magajaiičarka Antonija. Skeir 
jatic, 1165 East 60 St., pod-
predsednica Fanny Jerič, 1166 
E. 60th St., svetovalka Mary 
Zakrajšek, 1008 E. 60th St. 
»Nadzornice:FVances Lajti-stche, 
Josephine Mežnaršič in Lou-
ise Milavc. Društveni zdrav-
nik Henry Heckner, 928 E. 
79th St. 

DR. SV. JANEZA K R S t ! 
37. J. S. K. J. 

Predsednik Antion Braniselj, 
8001 St. Clair ave., tajnik Ja-
kob Debevc, 6120 St. Clair 
ave., blagajnik Frank Milla-
vitz, 1037 E. 61 st St. Društvo 
ziboruje vsako tjetjo nedljo v 
mesecu v Grdinovi dvorani. 
Zastopnik za Nancdni Dom : 
Fr. Budič, 13r 6 E. 55th St. 

DR. DELAVEC, št.51 SDPZ. 
Predsednik Frank Mikše, 

111163 K- 61st St.. tajnik Ivan 
Prostor, ioq3 Norwood I^d., 

|f.la! ajnik Frank Brnlic, 1306 
55tfr. St. Društvo zboruje 

v^al;o drugo nel leljo v mesecu 
v tnali Birkovi dvorani, 6006 

St. Oa i r ave. 

K. K. P. društvo Presv. Srca 
Jezusovega. 

Predsednik, John Levstek 
11221 E. 66th St-, podpredset 
nik Anton S,kul!j, 1139 E. 74t 
St., I. tajniflc Frank Zupančič 
1364 E, 36th St., II. tajni 
John Žnidaršiič, 1233 E. 6oth 
St., blagajnik Frank Ooš, 1031 
E. 61 st St., maršal Frank Ba 
raga, ^adlzorniikr: iLouis No»-
vatk, Jernej Znidaršič, Evsta 
hij Brezovar, .vratar Joh/n T r 
če<k, dr. zdravnik Dr. J. M. Se 
liškar. Seje se vrše vsako dru 
go nedeljo ob 1. uri popoldne 
v Sdh.walbovi dvorani Spre 
jemajo se člani cd 16 do 45 
leta. 

Sam. pod. dr. »v. Alojzija. 
Predsednik Jos. Kremžar 

6117 St. Ciair ave., tajnik Jos 
Pozelnik, 1007 E- 62nd St 
blagajnik Jacob M/ausar,. 1196 
Addison Rd. Seje se vršijo 
vsako 4. nedeljo v mesecu 
Knausovj dvorani ob 2. uri 
popoldne. 1 

S. K. M. Društvo Z. M. B. 
Načelnik Frank Mervar 

1361 E. 55th St. predsedni 
Louis Merhar, 1095 Addison 
Rd., prvi tajnik Andy Sadar 
1146 E. 61 st St., blagajni 
Leo Kušljan, 1091 Addison 
Rd. Društvo* sprejema mlade 
niče in može od 16. do 30. le 
ta. Redne mesečne seje sie 

vršijo vsako 3. nedeljo v me 
secu v vetliki Knausovi idvora 
ni ob 2. uri popoldne. 

Slov. Pev. in Podp. Dr. 
"EDINOST." 

ima svoje r^dne mesečne seje 
vsako drugo nedeljo v rrrese 
cu, v prostorih, na vogalu St 
Clair ave. in 31. cesta. K dru 
štvu lahko pristopi vsak zave 
den Slovenec in Slovenka, 
sitarosti 16 <k> 40 let, če se da 
zdravniško preiskati. Rojaki 
pristopajte k temu edinemu 
slovenskemu ,> pevskemu in 
podpornemu društvu. Za po 
jasnila se Qbrnite na člane 
društva ali pa na spadaj pod-
pisani oidbor. Uradniki za leto 
1918 so: Valentin Dobrovec 
predsednik, Flrank Fajfar (pod-

predsednik, Anton Podpadec 
tajnik Anton Zaviršek, blagaj-
nik, John Brešček. zapisnikar, 

rimož Kogoj, pevovodja 
Računski 'odborniki so: Josip 
Zaloikar, Primož Kogoj in An 
ton Znidaršič. 

mo potrebovali piož-značajev 
in Jih tudi 2e sedaj potrebu-

jemo; zato pa: le pametni bo-
dite slovenski mladeniči, in 
ubogajte one, ki vas uče dob-
ro za vas in za narod naS. 0 -
blastva bi sama morala pripo-

:ti, naj se zopet uvede po-
ranje telovadbe in petja 

bo mnogo manj nesreč 

Dr. PRIMOŽ T R U B A R , 
ST. 126 SNPJ. 

DR. SV. B A R B A R E , -
p o s t š t 6. v Clevelandu, O. 

Društveni uradniki za 1918: 
Predsednik John Widecvol, 
1153 T. 61 st St., tajnik John 

Predisednik Jakob J e n c, Prostor, 1098 Norwood Rd., 
5363 St. Clair ave; tajnik Jo- blagajnik Joe Gimpel, 1127 E. 

ip Pogačnik, 4126 St. C l a i r l 6 0 ^ St., društvena zdravnika 
ave. Seje se vrše vsako tretjo D r - F. J .Kern in Dr. Seliš-
nedeljo v mesecu ob gJdop. Mr. druš tvo zboruje vsaJco 4. 

—• soboto v John Grdinovi dVo-
Dr. Napredne Slovenke, ; r a n i > t o t n f > o b 8. uri zvečer. 

št. 137 SNPJ. I z a v s c podrobnosti glede pri 
Preds. Frances Lauscte, L t o p a v ^ t y o se lafeko obr-

6121 St. Clair ave., podpreds. n c z a n a t a c n o pojasnilo na 
Josip.na Mežnaršič, 1386 E v s a k c g a odbornika. Pogoji za 
53rd St., taj. Fanny Trbeinik, p r i s t 0 p j a k o povoljni k lah 
6615 Bonna ave., •blag. Atoni-
}a Skrjanc, 6124 St. Clair ave". 
Društveni zdravnik Dr. F. J . | S l ^ - Podp. društvo 

DR. SLOVENSKI SOKOI>, 
Cleveland, Ohio. 

Starosta John Pollock,6408 
St. Clair ave., tajnik Frank 
ludovernfk. 1052 E. 6ind St., 

blagajnik Frafflk Soiher, 5512 
Carry ave. Zdravnik Dr. F. J. 
Kern, 6204 St. Clair. av>\, Se-
je vsabo drut;*o nedeljio v nie-
^ere ob o. <!op. ^ m a l t >chwal-
1>ovi dvorani. 

DR. TREBANJSKA 
DOLINA. 

Predsedniki Ta(cov Černilo-
gar , 1027 E. 61 st St., tajnii-
Joseph Brenčič, blagajnik An-
ton Katic, 1002 E. 61 st St 
DruštVo ima retfno sejo vsako 
t r e t j o nedeljo v mesccu do-
poldne ob 10. uri v Grdinovi 
dvorani, 620s St. Clair ave. 

1 

Kern. Seje vsak prvi četrtA 
v mesecu v Jos. Biricovi dvo-| 
rani. * 

Kranj. Žen. podp. dr. 
SRCA MARIJE, (STARO) 

Preds. Ivana Pelan, 1133 
Norwood Rrt., podpreds. Ma-
ry Grdiina, 6025 St. Clair ave. 
tajnica Fannie Trbežnik, 6625 
Bonna ave., blag. Katarina 
Perme, HU33 Norwood Rd-( II. 

; taj. Helena Mali, 1105 E. 63 
St., Društveni zdtavnik Dr. J. 

C A R N I O L A . (>Seli»kar. Seje vsrfco drugo 
St 493 L. O. T . M. nedeljo v mesecu • Jolin Gr-

Predsednica France« Bab- dinovi. dvorani.. 

Slov. Kat. Mlad. podp. dr. 
Sv. Atona Padovanskega. 
Predsednik Domin Blatnik. 

3541 E. 81st S t . podpredsed-
nik John Booker, 3614 E. 82nd 
St., prvi tajnik Louis" Gliha, 
3552 E. 80th St., drugi tajnik 
Frairk Kovačič, 3564 E. 82nd 
St., blagajnik Anton Škufca, 
3532 E. 78th St., I. načelnik 
Louis Gliha, 3552 E. 8dth St., 
II. načelnik Louis Hočevar, 
3582 E. 82nd St., hornist An-
tpn Černe, 3523 E. 8oth, vra-
tar Frarrk Stautihar, 3615 E. 
8|ist St., Društvo zboruje 
vsako četrto nedeljo v mese-
cu ob i, popoldne v M. Plu-
tovi dvorani, 3611 E. 81st St. 

Predsednik Math F. Intihar, 
15712 Waterloo Rd. podpredw 
sednik M. Lah, 918 Alhamfira 
Rd. tajiiik Jakob Ambrož 429 
E. 160 St. blagajnik Jos. Bol-
d i n / 7 0 7 E. 157 St. Naldzorniki 
K, Rogel, 917 ^Ihambra Rd. 
Fr. Tomažič, 1251 E. 173 St. 
Jos. Kregar, 511 E. 152 St. 
Seje se vrše vsak drugi oetrtek 
v meseou ob 8. uri zvečer v 
cerkveni dvorani ma Holmes 
ave. ' / 

SI. Podp. Dr. Doslužencev. 
Predsednik Anton Odrine, 

podpredseldTiilk Jos. Lozar, taj-
nik Geo. Krainičič, 1074 E. 66 
St., zapisnikar MShael Luk-
njar, blagajnik M. Setnikar.-
Društvo zboruje vsako prvo 
nedeljo v mesi-cu ob 9. uri v 
John Grdinovi dvorani, Društ-
vo frprteijeima člane od 18—35 
leta in plačuje $8.00 'bolniške 
pendpore na teden. 

T 
S L O V E N S K O LOVSKO 
P O D P O R N O DRUŠTVO 
Predsednik Evstahi j Brezo-

var, 1173 E. 60th St. podpred-
sednik Steve Petrič, I. tajnik 
Fr. Aupi9, 2572 E. 75th St., 
II. tajnik Rudolf Orel, blagaj-
nik John Grdina, 6025 St. 
Clair ave. iXadzorni odbor: 
Anton Sipel in Anton 2gaj-
najr, zastatvonoša Fr. Zalek, 
redar Jožef Poje. 

DR. ŽUŽEMBERK. 
Predsednik Roman Maver, 

4220 Superior ave., tajnik J. 
Roje, 1392 E. 47th St., blagaj-
nik F r Pucelj, 5103 Lut^er 
ave,, zdravnik F. J, Kern, 
6202 St. Clair ave. Drujstvo 
zboruje vsalko t re t jo nedieljo 
v mseecu ob 9. uri z jutra j v 
John Grdinovi dvorani, 6205 
St. Clair ave. 

Podružnica štev. 14, S. N. Z. 
McKinley, Minn. 

Predsednik JdhwGnall, pod-
predsednik Andfej Ilaitich, taj-
nik M. R. Alekšič, box 52, bla-
gajnik Jak. Butala. Nadzorniki: 
Marko Baju'k, John Tomec in 
Martko Pavletič. Seje se 'vrše 
vsialko drugo in zadnjo neldlelijo 
v mesecu iv Village Hall. 

ZVEZA JUGOSLOVAN-
S K I H ŽEN I N DEKLET. 

Predsednica ga. Agnes -Za-

J . 

la dobite 
niča h. 

Seje * vrše vsak 
deljek v John Grdinovi 
rani v drugem na 
Začetek ob 8:00 zvečer. 

DR. SLOVENIJA. 

Predse<hiik Frarflc špeMci 
3504 St. Clair ave. <poktpr 
nik Loivis Tomšič, 3017 
Clair ave. tajnik Franki 
<>104 St. Clair ave. blagajn 
John Germ, 1089 E. 64th 
Nadzorni odbor: Leo Ardi 
Frank Kočevar, John Pa 
Bolniški odbor: J. Jenšk 
5328 St. Clair awe. Franflo _. 
ne, 6033 St." Clair ae. Fr. Ro 
m^n, 1167 E. 58th St. D 
vei^ zdravnik za sprejem nov. 
članov: Dr. F. J. Kern, 6202 
Clair ave. Seje se vršijo vsa-
ko prvo nedeljo v mesecu. 

Sam. iCraj. Kat. Pod. Dr. 
SV. JOŽEFA. 

• Predseldhii/k: Frank Koren, 
1583 E. 4>ist St., podpredsed-
nik Anton Jančar , U052 E. 62 
St., zapisnikar Anton Bolka, 
9&2 E. 67th St., tajnik John 
Grzinčič, 1423 E. 53rd Street 
blagajnik John Grm, 1089 E. 
64th St., pomožni tajnik Jos. 
Laurič, 1004 E. 64th St. Za-
stopniki za West side George 
Kofoit, 2038 W . ^05th St., za 
\Tewburg Igna6 Urbančič, 

2940 E. 82mf St., za Collin-
wood Frank Košmrl j , 455 E 
152nd St. oar. Water loo Rd. 
Seje se vrše vsako če t r to ne-
deljo v mesecu ob 2. uri pop. 
v John Grdinovi / lvorani. Čla-
ni se spre jemajo od 16 .do 45 
ea. t. Za Sprejem yovih članov 

Dr. F. ] . Kern, 6202 S t . 
Clair ave. 

SI. Nar. Sam. Pev. in Podp. 
DR. "VRH PLANIN". 

Predsednik Andrej Krašo-
vec, 372 E. 156th St., pod 
predsednik Fr. Grdadolnik, 
tajnik Bias Petrič, 395 E. 165 
St., zapisnikar Leopold Lau-
šin, 392 E- 161 St., blagajnik 
ohn Ražmanc, 158Z6 Calcut-

ta ave. Xadzorni odbor: John 
Cujani, 15416 Saranac Rd„Fr. 

ravst, 722 E. 155th St., Hen-
rik Kodela, 16017 Holmes 
ave. Bolniški odbor :Joe Ivan-
čič, 15416 Saranac Rd., zasta-
vonoša Fr. Bartol, 15710 Wa-
terloo Rd. Društvo ziboruje 
vsako pjvo nedeljo v mesecu 
ob 2. pop. v br. Bias Jurato-
vac dvorani, 15820 Calcutta 
ave. 

S L O V E N S K A N A R O D N A 
ZVEZA. 

Predsednik Paul Schnel-
er, 6204 St. Clair ave., tajnik 
rank Hudavernik, 1052 E. 

62nd St. Seje se vri* vsak 
zakJnji torek v meseca na «>52 

. % 62nd S t ot> a 3 0 zvečer. 

FTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTRTTTTI 

7 A nakup pohištva, preprog, peci 
^ za plin in premog skupaj, lede-
nice ali Ice Boxes in vso domačo 
pohištveno opravo, se kupi za 

I GOTOV DENAR ali pa 
E NA IZPLAČILA 
y. ' 1 . 

r: pri znani tvrdki 
E \ 

I The Star Furniture Co. 
5824 St. Clair Ave.̂  Cleveland, Ohio I 

'^llllllllllllllllllllllllllllUllLillXi 111 n : 111 11'; 

Tel. Main 2063 
O . S. C e n i . 1 6 9 0 

Stanovanje: 
O. S. Cent 5821 W 

JOHN L MIHEUCH 
slovenski odvetnik 

902 ENGINEERS BLDG. 

® Zvečer urad odprt na 5514 St. Clair Avenue 
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J. S. Jablenski 
/ SLOVENSKI FOTOGRAF. 

6121 ST. CLAIR AVE. 

Izdeluje slike zažcnitbein družinske alike,otroške 
ilike, po naj i orejSl modi in po nizkih ctnali. Za 
# 4 . 0 0 vrednostnih slik (en ducat), naredimo 
eno veliko sliko v naravni velikosti ZASTONJ. 

VSE DELO JE GARANTIRANO. 

D r . F. ^J. K E R N , 
6202 ST. CLAIR AVEf. - f 

SLOVENSKI ZDRAVNIK 

Zdravi vse moške in ženske bolezni. - ] 
10—1* 
»-3 
r—• 

Urad zaprt 
%> *r*do in ntdtljo 

in z*>ščer. 
T«l«f*a: Ur.* OkU Stat« 

•U AVE. T(Wm i 



TROJKA 
POVEST 

Spisal DR. FR. DETBLA 

Ob mejah so najboljše, zara-
di tihotapstva. Torej ta ba-
ronček, kakor mu pravijo na-
ši ljudje, ima veliko dolgov in 
maio kredita, in da bi zmešal 
upnikom sled, ga je prinesel 
vrag v Gorenjo vas, češ, da 
mu ugaja! Smešno! Ampak 
skrita je Gorenja vas bolj kot 
Amerika. Tu ga ne bo iskal 
nihče. In kar nastanil se je 
pri meni. Jaz sem odklanjal 
to čast, češ, da je voda drugod 
boljša in zraka več, toda žen-
ske, gospod Bojanec, te so 
vrag; na naslov kakor koze 
na sol, in beraški baron je tu-
di baron. Niso mi dale miru, 
in zdaj ga imam. Da ne bo ni-
koli nič plačal, to vem že na-
prej. Smešno! S Čim pa? A 

e mojega Edvarda! Ne poglejte mojegi 
bom ga hvalil; ga hvalil; nič prida ni, 
po očetu se je vrgel. A tak 
postopač bi- on ne bil, če ga 
ne bi zavajal baron. Tega po-
snema v govorjenju in ve-

» denju, tako da se vidi kakor 
izkažen posnetek baronove 
podobe. Govori skozi nos in 
enolično, tako da se človeku 
zadremlje; oči in usta odpi-
ra napol, sodi pa o vseh rečeh 
katerih ne umeje, tako ob-
lastno, da človeka težave o-
bidejo." 

Prva dva vozova sta zavila 
med tem na dvorišče kmet-
ske krčme, In Lovrova koči-
ja je morala za njima; zaka 
gospod Majer se je rotil, da 
ga nocoj ne izpuste iz svoje 
srede, in kričal krčmarju, da 
naj prinese najboljše starine 

lalu so se razlegale šumne 
lapitniče gospoda IVlajerja, 

kar ni mogel najti pravih 
da bi proslavil do-

Bojanca. Se-
Lovro za hip 

tignil zaupljivo, 
la njim vsem velika 

iota, Če bi šel Lovro tre-
_ domov. 
"He, boter Bantur!" je kli 

cal krčmarju, ki je vstopil i 
iivahneqi razgovoru z Lov-
rom, sedaj imenitnim gospo-
dom; "gospoda, uganite, za-
kaj pravim Banturju boter! 
Bantur, kaj menite?" 

"Kaj bi menil?" je ta de 
in pogledal postrani Majer 
"Saj pravijo, da je včasih 
vek tak, da še mačku boter 
pravi," 

"Ni slaba," je dejal baron 
Berger in si prižgal smotko. 

"Papa, ta ti je zasolil," je 
dejal Edvard. 

"Smešno! To je rovtarska 
Sala," je zavrnil gospod Ma 

ier porednega barona in lju-
beznivega sina. "Nič niste u 

ganili, Bantur. Vi nič ne ve-
ste. Povedal vam bom jaz. 
Kjer je boter, tam je krst." 

"Ali pa birma," je dejal se-
daj Bantur in baron je pri-
stavil zopet, da ni slaba. 

"Papa, Banturja n i uže-
neš," se je priklonil sin. 

"Smešno! Bantur, ali zali-
vate starino s potokom ali 
studencem? Nekateri pravi-
jo, da je deževnica najboljša" 

"Papa, vode je več ali manj 
v vsakem vinu," je učil učeni 
sin. "Kemična analiza nam 
>ravi, da je v najboljšem vi-
IU Čez 60 odstotkov, v sla-

bem pa 80 odstotkov vode, 
alkohola pa do 20 odstotkov.' 

"O procentih umejete ne-
kaj," je dejal krčmar nevo-
ljen; "vina pa ne poznate nič. 
Kdor pravi, da je v moji sta-
rini ena kaplja vode, ta ne u-
meje o vinu nič." 

"Gospod Bantur," je miril 
Edvard, "kemija pravi vse 
drugače." 

"Ce pravi drugače, se laže 
in ne pozna vina nič.'" 

"Oče, ali veste, kaj je to 
kemija?" se je vteknil Lovro 

les, ki se je mnogo man 
ival, nego si je laskal go 

Majer. 
nič radoveden," se 

krčmar. in zaprl 
>oi. 

je grohotal 

zil." 
"Pa je od začetka dobro 

odgovarjal," je menil župan 
Ben dež. 

"Smešno! Kaj bo odgovar-
jal zarobljenec. — Bendež, 
plačaj, da odidemo." 

"Kaj, gospod Majer, zdaj 
hočete pa še mene za norca 
imeti!" se je izgovarjal župan 
in vstajal. "Jaz grem pogle-
dat, če je živina že pozobala. 
Kadar hočete, odidemo." 

"Ta umazanec se vselej o-
briše pri računu", je dejal 
Majer, ko so bili sami. "Za 
god mu pošljem pol kile mi-
la. Kaj pa gospod baron, ali 
boste vi danes naš gostitelj?" 

Baron je malo nabral čelo 
in odgovoril mirno s prezirlji 
vim nasmehom na ustih. 

"Rad, gospod Majer, če se 
ne bi bal, da se pošlje milo 
potem vam." 

"Dobro zagodel, baron 
Hehehe, papa, danes imaš pa 
smolo," se je smejal Edvard. 

"Smešno! Smolo! Ali ni to 
največja sreča, da imamo mec 
seboj vrlega gospoda Bojan 
ca. Na njegovo zdravje! Ma 
jer se ne da ugnati v kozj 
rog! Eks!" — Lovro, ki je 
sedel kakor na žerjavici, ko 
je iskal Majer plačnika za 
zapitek, je jemal račun nase 

"Bog ne daj," je vpil Majer 
"Jaz se le Šalim in veseli me 
če koga malo poščegačem. I 
da bi plačevali vi! Smešno 
To beračijo bomo že še zmo-
gli. Bantur, račun!" In vr-
gel je gospod Majer petdese-
tak po mizi, "Gospoda jaz i-
mam izvrstno misel, izborno 
misel." 
t "Jaz porečem Bendežu, da 

se peljemo zdaj k njemu, in 
Bendež naj vozi naprej, sam; 
Edvard in gospod baron sku-
paj 
Boj 

za njim, jaz z gospodom 
ojancem zadaj. Ko zavije 

Bendež na svoje dvorišče, mi 
pa bič v roke in naprej, na 
moj dom. Tako se ga iznebi-
mo. Ha, kako bo klel! Boter 
Bantur, zdravi! —Bendež, 
druga postaja bo pri tebi, da 
poskusimo, če se tvoj metli-
čan prileže na čviček. Vozi 
naprej, dfi boš kazal pot. Am-
pak vozi, kakor se spodobi; 
če ne, ne boš pil z nami." 

Župan Bendež si je potis-
nil klobuk na stran, zamahnil 

bičem in zdrdral, da je le-
telo kamenje na obe starni in 
da so se ljudje cM daleč umi-
kali Ponosen je zapeljal do-
ma na dvorišče in klical hlap-
cu, naj gre izpregat gospodi. 
Gospode pa že ni bilo več vi-
deti, ker sta bili zdrčali obe 
kočiji mimo hiše in se ustavi-
li streljaj višje pred domov-
jem gospoda Majerja. 

Kakor piščeta okrog kok-
Ije stoje v Gorenji vasi hiše 
okrog, cerkve, tu zidana, tam 
"esena, ta sem ona tja obrnje-
na, ena više, druga niže ob 
pogorju,ki prehaja vdolino. 
^ad vasjo pa stoji gradič z 
železnim balkonom, od treh 
strani obdan z lepim vrtom, 
ki ga ograja z železno mrežo 
kamenen podzid. Po vrtu se 
vijejo peščeni potje in okrog 
zelenih trat in cvetličnih kro-
gov. Za vodnjakom stoji z 
jasminom preprežena lopa 
ppd košatimi orehi, v ozadju 
visoke smreke in temne tise. 
To je gradič Mlaka, pred ka-
terim sta Edvard in baron 
poskakala z voza, gospod Ma-
jer pa previdno lezel iz koči-
je, v strahu, da mu ne izpodr-
kne noga, ker ga je tresel 
smeh. Ko je začutil pod se-
boj trdna tla, se je zagrohotal 
na vse grlo, si obrisal pot s 
čela in začel klicati: ' I rma, 
Marta, kje s ta? Edvard pojdi 
ju iskat. — Oj, ti preklicani 
Bendež!" Posilil ga je iznova 
grohot, ko je peljal svojega 
gosta v sprejemnico v prvem 
nadstropju. 

"Gospod Bojanec, kar po-
domače; saj smo domačini," 
mu je ponujal sedež in odpi-

vetrnte in 

se je viipala gorka večerna 
svetloba po gladkih, leskečih 
tleh, po dragocenem pohišju 
in 'poslikanih stenah. 

Lahno je zašumelo skozi 
vrata' belo krilo; vstopila je 
živahna mlada deklica in bi-
stro uprla v gosta črne oči. 
Lovro je skočil pokoncu in 
se klanjal. 

"Irma, gospoda Bojanca 
sem pripeljal," je dejal Ma-
jer. 

"Lepa hvala, papa! Kako 
prijetno iznenadenje!" je de-
jala ona prijazno, podala je 
Lovru roko in izražala soža-
lje radi tetine smrti. 

"Kje pa je mama?" je vpra 
šal gospod Majer in ostavil 
Lovra samega z Irmo. 
. DeJklica je bila zgovorna 

in zabavna. 
"Odslej nas morate več-

krat razveseliti s svojim pose-
tom," je omenila šaljivo; "se-
daj smo vendar sosedje. Glej-
te, iz tega okna se vidi stolp 
vašega gradu; iz moje spal-
nice pa se vidi še lepše." 

Gledala sta skozi okno in 
kramljala o domačih razme-
rah kakor stara znanca.Hit-
ro je tekel Lovru čas. 

"Oh, kakšen je naš papa 
se je zasmejala Irma, se obr-
nila k cvetličnemu jerbaščku 
polnem širokolistnih rastlin 
in vzdignila iz srede gospoda 
Majerja širokokrajni klobuk 
izpod katerega se je zasveti 
marmornati kipček boginje 
Venere na granitnem stojal 
cu. "Ti reva, ti!" je dejala s 
smešnim milovanjem, "kako 
se vendar ravna s teboj, ki si 
vendar tako lepa!" 

Lovru je bila na jeziku du 
hovita primera; toda premo 
tila ga je gospa Majerjeva, ki 
je vstopila z možem. 

"Ah, srečne oči, gospod Bo-
janec!" je pozdravljala, mu 

Ena spalna soba se odda za 
1 ali 2 fanta. Zraven kare. 
15801 Waterloo Rd. (£5). 
Soba se odda v najem za i a-
li 2 fanta. Gorkota pozimi, 
kopališče na razpolago. Po-
zve se na 1091 Addison Rd. 

(85), 

Išče se Slovenec za mesars-
kega pomočnika. Dobra pla-
ča. Vpraša naj na 1217 Nor-
wood Rd. * (84). 

Dr. Semolunas,O.D. 
Špecijalist za oči 

81 IS Si . Clair A v«. 2. nadstropje, 
Cleveland, Ohio 

Zdravimo oči in jih preišče-
mo. Preskrbimo prava 

očala. 

nmtmnmmumminmmjmmnm:: 
Dobro sredstvo za vtreti 

Norwood Rd.|n# ,m# u"1'ne" 

Priporočilo. 
Spodaj podpisani se uljud-

no priporočam vsem Sloven-
cem za podpiranje moje nove 
obrti, mesnice, katero sem 
odprl na 1217 
Garantiram občinstvu, da b o i | ) « | y r V D C I I C D 
vselej postreženo z najbolj r A I I « t A l t L L f c H 
svež im mesom po zmernih ima*nad &oMT«iikopiinunj»iMdsunr«Msiiu 
cenah. Točna in prijazna po- [ J e d l n o p r a r , „ ^ntrenosnamko»idr* 

85«. in 80«. • lekarnah In nankTnoat od 
P AD. RICHTER A CO 

Y4-SO Washington Street, New York, N. V 

POSEBNO NAZNANILO 
od špecijalista možem in že-
nam, Iki so bolni na kaki kro-
nični (bolezni. laz sem zdrav 

ponudila obe roke in ga vabi 
la, naj prisede, da bo kaj po-
vedal o Dunaju. "Ah, Dunaj 
in Gorenja vas, ta razlika, 
gospodjBojanec! Ali se boste 
mogli vi udomačiti zopet v 
naših kraj ih?" 

"Smešno!" je dejal gospod 
Majer. "Saj je pri nas tudi 
prijetno. Koliko je vredno to, 
da se otrese človek sitnih o-
bičajev! Tu ni nič dolžnost-
lih posetov, nič hinavščine 

in klanjanja. Prijatelji se 
shajamo v domačo zabavo in 
za druge se ne brigamo nič. 
In nekaj mladega sveta ima-
mo tudi." 

"Papa", je dejala Ir'ma, "mi 
si bomo prav prizadevali, da 
privežemo gospoda Bojanca 
na naše kraje". 

"Preljubeznivo, gospodič-
na," se je klanjal Lovro; 
az sem že privezan; kar nič 

me ne vleče nazaj v mesto." 
"foda gledališče, koncerti 

plesi!" je menila gospa; 
'kdor je to okusil, temu se 
oži dolgo časa. In te obleke, 
ci se vidijo po promenadah 
in po izložbah!" 

DtU« prihodnjič 

strežba. Za obilno podporo 
moje nove obrti se toplo pri-
poročam. 

Krank Pavlič, 
slovenska mesnica, 

1217 Norwod Rd. (85) 
Pozor! 

Takoj dobi delo pet vozni-
k°v (teamsters) . Jako dobra | n i k " 3 2 ,let~ i n „ 0 j c skušnje so 

me privedle do zdravljenja 
vsaike znane "kronične 'bolezni, 
brez vprašanja koliko časa ste 
bili ibotlni in kdo vas je zdravil 

Oglejte si I M*10!?0 ženi&k je (bolnih iker se 
tO vrednost predno kupite, zanemarjajo in ne vedo svo 
Deset lotov, hiša z 2 veliki- Ne&a pravega, položaja in ne 
mi šobami, cena $1900, plača- v e d o 'k*J ie narobe. Ne odla 
te $800, ostanek na lahka od- , d l o k l e r s e v a m l i e m o r e 

plači la . iveč pomagati. Vsa zdravila in 
Lepa stara hiša, 4 sobe, en najibdlj moderne električne na-

lot 50x100, cena samo $1700. P r a v e pomoč v 

plača. Oglasite se takoj pri 
Builders Supply & Fuel Co. 
13205 Shaw ave. Tei. Eddy 
500, Crest 40. (85). 

Plačate $500 t^koj, ostanek svojem 
na lahka odplačila. Druga Norimo 
velika vrednost je hiša 4 so- | n i 

be, lot 80x140, cena $1900. 

uradu, kjer se pogo-
v 'vašem [jeziku, torej 

treba pripekati tolmačev s 
seboj Ce se vas ne more ozdra-

Samo $800 takoj, drugo na v i t i . v a m t a koj povem 
lahka odplačila. 

Hiša 6 sob, s 5 loti, cena 13e 

$3200. Takoj $1000, drugo na|9. 
odplačila. 

Corner lot, blizu cestne že-
leznice, samo $450. Lot 50x 
100 za $375. Lahka odplači 
la. Hiša za dve družini $2500, 

ure 
Preiskava s X žarki 

'potrebno. Uraklhe 
zjutraj do 8. zvečer. 

nedieJ'jaJfo od 9 do 12 ure. 

Dr. Cowdrick 
2209 Ontario St. 

en blok od marketa. 

kadar 
od 

Ob 

A U 

k Melje vsakovrstnega Heroja 
i z najboljšega blaga, fino' 
lane, 'vise številke, dobite 
Beno, B. Leustig, 6 4 2 4 St. 
Cl^rr ave. vedno ceneje kot 
drugje. (X39) 

National Drug Store! 
Slovenska lekarna. 

Vogal St, Clair ave. in 61. oe-
sta. S poseibno skrbnostjo iz-
delujemo zdraivniš/ke (predpise. 
V zalogi imamo vs«, Jcar je 
trfcba v najboljši lekarni. 

POROČNE 
fine svilene obleke., vence, tan-
čice in vse diru go dobite pri 
meni vedno po nižji ceni kot 
drugje. Ekmo B. Leustig, 6424 
St. Clair ave. (*39) 

ZOBOZDRAVNIK, 
• 6127 S t Clair Ave. 

Knuusovo poslopje nad Grdi-

n o r o trgovino. 

Najboljše zobozdrav-
niško delo po niz-

kih cenah. 
Uradne u r « cd 0:30 i j u t r e j do 

8:30 xv*č«r. 

CE POTJREBUJETE 

kako fino žensko ali otročjo 
spomladansko suknjo, ne po-
zabite, da dobite boljše blago 
po nižji ceni lcakor drugje pri 
Beno B. Leustig, 6 4 2 4 St.Clair 
ave. ( X 3 9 ) 

I 
K* 

. ' i 

NAJFINEJŠE^ 

ženslke ibluze iz vsakovrstnega 
blaga, fino izdelane, dobite ve-
dno po najnižjih cenah pri 
Beno B. Leustig, 6 4 2 4 St. 
Clair ave. (*39) 

Pozorf 

Kupujem in prodajani vsa-
kovrstne harmonike. Učim tu-
di igranje na harmonikei. 

Josip Rmss 
1177 E. 60th St. Cleveland, O. 

( 8 1 ) 

J 
P A Z I T E 

kje kupujete vašo narejeno o-
pravo. Blago kupljeno pri me-
ni je vedno najboljše, sveže, 
tipeižno in poceni. Beno B. 
Leustig, 6424 St. Clair ave. 

(*39> 

plačate takoj $500, drugo na Na stanovanje se sprejme 4 
lahka odplačila. Hiše za dve | fante, dva s hrano, dva samo 

Pogum in jakost. 
Ko razvijate svojo fizično 

in moralno korajžo, tedaj ni-
cakor ne smete zanemariti 
svojega želodca. Zaprto te-
0 pomeni zgubo energije, le 

nobo, otrpnelost. Najprvo je 
treba izčistiti želodec, in Tri-
nerjevo ameriško grenko vi-
no je najboljše zdravilo v ta 
namen. Vas ne bo nadlegova-v 

neprebavnost, glavobol, 
nervoznost in drugo- če jem 
Ijete Trinerjevo . ameriško 
grenko vino. Po lekarnah, 
$1,10. — Revmatizem, nev-
ralgtja ali lumbago ne bodejo 
vam zagrenili dnevov poletja, 
če, imate Trinerjev liniment 
pri rokah. Je izvrstno za ote-
kline, napetja, otrple mišice, 
itd. Cena 35 in 65c^ po lekar-
nah. Po pošti 45 in 75c.-Jos. 
Triner Company, 1333-1343 
So. Ashland ave, Chicago, 111. 
Na večerjo se sprejme več 
fantov. Dobra hrana in pos-
trežba. Vprašajte na 5605 
Bonna ave. (83). 

Naprodaj je čevljarska trgo-
vina za popravljanje čevljev. 
Dobri posli, v sredi slovenske 
naselbine. Prostor se nahaja 
na 6012 St. Clair ave. Vpraša 
se na 5906 St. Clair ave. (85( 

družini tudi po višjih cenah. 
Mi imamo tudi druga po 

sestva, 5 akrov zemlje v Eu-
clidu in 8 akrov blizu Euclid 
ave. Jako poceni. 

Vsa pojasnila dobite pri 
Geo. Travnikar, 19112 Shaw-
nee ave. Nottingham, stop 
125, ali pri M. A. Kalozi, 
Nottingham stop 125. Znano 
e vsakomur, da je g. Trav-

nikar vedno pošteno trgoval 
n vam jamči tudi sedaj, da 
jodete zadovoljni z vsako 
cupčijo. Se priporočamo. 

G. Travnikar in A. M. Kalo-
zi. (X 79). 

Naznanilo. 
Sledeča posestva 

Ei 

s sobo . Vprašajte na 1315 E. 
55th St. (82). 

Naprodaj 

sta dva para mladih konj, z 
vso opraivo vrelclt Odda se tudi 
stalno fdielo za o>ba para. Za-
nesljivemu človelku se proda 
tudi na male obroike. Izvrstna 
prilika za Slovenca. Vprašajte 
pri M. Jalovec, i o n E. 64th St 
Tel. Princ.2723. W. X65. 

Iščem 
slovensko dekle ali udovo, ki 
se razume na kuhinjo in zna 
sama nekoliko kuhati. Plača 
od $8.00 do $12.00 na teden 
in vse prosto. Oglasite se pri 
Hotel Sershen, 694 E. 152nd 
St. (82). 

Oddajo se dve sobi, ena za 2 
osebi in ena za eno osebo,, 
brez hrane. Vprašajte na 
1453 E . 53rd St. , (82). 

Delo dobijo 

možje na prostem, 
plača. Vprašajte ta 
Cohn and Sons 
S t Clair ave. 

Dobra. 

imamo I 
naprodaj: E n o posestvo na 
vogalu, za več trgovin. Po-1 
sestvo za dve trgovini. Hiša 
s 7 sobami, hiša s 12 sobami, 
hiša s 7 sobami in kopališče, 
hiša z 8 sobami »kopališče in 
garaža, hiša 9 sob, kopališ-
če in garaža, 2 hiši z 8 soba-
mi, kopališče, ena hiša z 10 
sobami in kopališče, ena hi-| 
ša 4 sobe, kopališče in pri-
bližno en aker sveta zraven 
na Buievardu. • 

Vsa zgorej navedena po-1 
sestva so v dobrem redu in 
zelo poceni ter se lahko ku-l 
pijo na lahka odplačila. To-| 
rej bo v vašo lastno korist, 
če se oglasite pri nas predno | 
kupite drugje. Imamo tudi 
zelo veliko lotov v raznih 
krajih po zelo nizki ceni. St. j 
Clair Realty Co. 6313 St. I 
Clair ave. (72) 

Zaupno zdravilo dela čudeže. 
Skona že trideset let se Trinerjeva zdravfla rabijo z največjim zaupanjem. f A 
to tudi rac|i pravega vzroka, kter zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zaupa-
nje in Ičislamje od strani številnih odjemalcev. Maio povišanje cen je sedanja 
potreba, da se ohrani zanesjiva vsebina 1 izdelkov. Branili smo ae dolgo zoper 
idh-aginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vijni d&vek mam j e spod-
foil še zadnji steber in morali smo ceno nekoliko (povišati. Vsak prijatelj Tri-
nerjevih lekov .priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko moramo veliko več 
•plačati za potrebšlčine, in tudi lekarja stane veliko več, ni mogoče draginji v 
ericom priti. Zato "pa bo vrednost Trinerjevih leflcov povrnila odjemalcem vse 
kar več plačajo za nje* 

TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRA-
VILNO GRENKO VINO 

1 

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, iker učini, da M zgubi svoje sta-
lišče. Izmed vseh bolezni jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih V 
ieldd«cu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino očisti želodlec in odstrani iz notra-
njščine dtrdbovja vse mabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen br-
log zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trintarjevi leki so 
prosti vsakovrstne nepotrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravillne 
grenke koreninioet ter krasno žareče rudeče vino, V zadevi zabasanosti, nep<re-
bavnosti, glavobola, po/hglavobofla, nervoznosti, navadne slaboče, (kakor tudi v 
želoddnih neprilikah, ki rade nadlegujejo žens-kle ob premembi žitja ali rudarje 
ali druge kfelavce, ko de'lajo in vdihavajo plin, če rabite tak Helk, boste našli v 
njem neprecenljivo vrednost. Ddbite j*e v vseh lekamaih. 

( 
TRINERJEV LINIMENT 

Soba za enega ali dva fanta 
se odda. Vprašajte na 14019 
Halle ave. (83). 

Naznanilo. 
Cenjenim slovenskim ro- j 

jakom se uljudno oriporočam | fJR 
za obisk moje dobro urejene tSfij 
slaščičarne, katero sem prav-| 
kar otvoril. Na razpolago je 
vselej najboljši ice cream, ka-
terega morete dobiti v mestu 
in polna zaloga cigar, toba-
ka in cigaret ter drugih pred- ] 
metov, ki spadajo v to stroko. 
Uljudna in točna postrežba i 
za vsakogar. Priporočam se 
v obilen 

prodere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti v slučaju protiraa, a'li revma-
tizma, n«evragije, lumbago, otrpelosti 'gležnjev in drugih, najpotrebnejša in 
najhitrejša pomoio. Jako dobro je tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd., tudi 
za drgnemje živcev m za mazanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. 

TRINERJEV ANTIPUTRIN 
je izvrstno inprav prijWno zdravilo za navadno rabo znotraj. Posebno za izpi-
ranje grla In) st; istotako za čiščenje ran,, izpuščanje in drugih kožnih otvonov. 
Dobi se v vsefhl lekarnah. ^ 
Naj novejše nagrade so dobila Trinerjeva zdravila na mednarodnih razstavah: 

Gold Medal—San Francisco 19x5, G r a n d P r i x » P a n a m a 1916. 

JOSEPH TRINER, 
MANUFACTURING CHEMIST. 

Kupujte pri trgovcih/kate-
zastirala, da rih oglase vidite v listu. 

1333-1343 So. Ashland Ave. 


